Instrukcja instalacji i obstugi
Regulator temperatury pomieszczenia ze sterowaniem solarnym

FR 100/ FR 110

dla urzadzen grzewczych z uktadem sterujacym Heatronic 3
z magistrala danych lub ze ztgczem analogowym 1-2-4
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Przeglad elementéw obstugowych i symboli

Elementy obstugowe Symbole

1 Obrét pokrettem I@ w kierunku +: 83 S,E Aktualna temperatura pomieszczenia
wybor menu/tekstow informacyjnych u gory lub
zwiekszanie wartosci \ 9\a |Migajacy segment:

SMUUBREL | aktual dzina (09:30 do 09:45
Obrét pokrettem 1(O) w kierunku -: 7| aktualna godzina ( ° )
wybor menu/tekstow informacyjnych u dotu lub =_ Petne segmenty:
zmniejszanie wartosci my przedziat czasowy dla trybu pracy
3 \ _ . . .
Naci$niecie pokretta & : ié: grzame_w ble;qcym dniu
' o . i (1 segment = 15 min)
otworzenie menu lub potwierdzenie nastawy/
wartosci 1 15 4 |Puste segmenty:
. _ - ULy, | przedziat czasowy dla trybu pracy
2 Przetacznik trybdw pracy dla ogrzewania: X . X
- oszczedzanie w biezacym dniu
o Tryb automatyczny (1 segment = 15 min)
e Ciagte grzanie = Brak segmentow:
- - /o3 przedziat czasowy dla trybu pracy
« Ciagte oszczedzanie # = pzamroz. w biezacym dniu
% Ciagte pzamroz. (1 segment = 15 min)
" il % Tryb pracy grzanie dla przynaleznego obiegu

3 Przycisk Q - . grzewczego

aby ustawi¢ kolejny czas przetaczania oraz - "
rzynalezny tryb pracy a Tryb pracy oszczedzanie dla przynaleznego
przy d obiegu grzewczego
= grzanie b >l 3
Q - oszczedzanie sk ryb pracy pzamroz. dla przynaleznego
. obiegu grzewczego
s = pzamroz. . .
dla danego obiegu grzewczego na aktualng @ Tryb automatyczny dla przynaleznego obiegu
) grzewczego
godzine.

2 - i] Tryb pracy Urlop
Przycisk ==y : aby natychmiastowo aktywowac -
przygotowanie cieptej wody (uaktywnionej funkcji 0 Praca palnika
nie mozna wytaczy¢ przed uptywem statego + Menu/teksty informacyjne w gore
czasu). ) lub zwiekszenie wartosci
FR 100/FR 110: w urzadzeniu grzewczym _ Menu/teksty informacyjne w dof
;gunkcy:nym tryb komfortowy jest aktywny przez lub zmniejszanie wartoéci

minut. -
FR 110: zasobnik c.w.u. podgrzewany jest do ok Otworzeme menu -
: X R lub potwierdzenie nastawy/wartosci
zadanej temperatury w ciagu 60 minut.

5 ) Wywotanie menu wyzszego poziomu
Przycisk (™™ : otworzenie/zamkniecie menu - - —
Otworzenie menu DLA INSTALATORA: nacisnaé i f Usuwanie/resetowanie wartosci
przytrzymac 3 sek. Q]]]]_ Ustawianie kolejnego czasu przetaczania

6 Przycisk -2 . wy$wietlenie wartosci oraz_przyna}leznego trybu pracy

= grzanie
7 Przycisk /&] : usuwanie/resetowanie wartosci = oszczed;ame
= pzamroz.
8 dla danego obiegu grzewczego na aktualng

Przycisk & : wywotywanie menu wyzszego

poziomu

godzine.

Dla uproszczenia dalszego opisu

* czes¢ elementow obstugowych i
trybdw pracy oznaczono tylko
symbolami, np. | lub 3¥.

* poziomy menu rozdzielono symbolem
>, np. Urlop > poczat.

Natychmiastowe aktywacja przygotowania
cieptej wody (uaktywnionej funkcji nie
mozna wytaczyé przed uptywem statego
czasu).

FR 100/FR 110: w urzadzeniu grzewczym
2-funkcyjnym tryb komfortowy jest aktywny
przez 30 minut

FR 110: zasobnik c.w.u. podgrzewany jest do
zadanej temperatury w ciggu 60 minut.
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Spis tresci

Spis tresci
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Informacje na temat dokumentacji

Informacje na temat dokumentacji

Przewodnik do instrukcji

Wszystkie zataczone dokumenty
nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

Jesli ...

e ... szukasz wskazéwek bezpieczeristwa i
objasnienia symbolu, przeczytaj rozdziat 1.

¢ ... szukasz informacji o budowie i dziataniu
osprzetu, przeczytaj rozdziat 2. Tam
znajdziesz rowniez dane techniczne.

e ...jeste$ INSTALATOREM i chcesz sie
dowiedzieé, jak podtaczy¢ instalacje
elektryczna, zainstalowac¢ i uruchomi¢
osprzet, przeczytaj rozdziat 3 i 4.

¢ ... chcesz wiedzie¢, jak obstugiwacd i
programowac osprzet, przeczytaj
rozdziat 5, 6 i 12. Znajdziesz tam réowniez
informacje o nastawach podstawowych oraz
zakresach ustawien menu. W tabelach mozesz
zanotowac swoje ustawienia.

* ... chcesz wyswietli¢ informacje o instalacji
grzewczej, przeczytaj rozdziat 7.

e ... jeste$ INSTALATOREM i chcesz dokonac
specjalistycznych ustawien lub wyswietli¢
informacje dotyczace systemu, przeczytaj
rozdziat 8. Znajdziesz tam réwniez informacje
o ustawieniach podstawowych oraz zakresach
ustawien menu. W tabelach mozesz
zanotowac swoje ustawienia.

* ... szukasz informacji o usuwaniu usterek,
przeczytaj rozdziat 9.

» ... szukasz wskazéwek w zakresie
oszczedzania energii, przeczytaj rozdziat 10.

* ...szukasz w tekscie okreslonego hasta,
przejrzyj Indeks na ostatnich stronach.

Dokumentacja uzupetniajaca dla instalatora

(nieobjeta zakresem dostawy)

Wraz z dostarczong instrukcja dostepne sa

nastepujace dokumenty:

* Lista czesci zamiennych

« Ksiagzka serwisowa (do lokalizacji usterek i
sprawdzenia funkcji)

Dokumenty te dostepne sa w dziale technicznym
Junkersa. Adres kontaktowy znajduje sie na
odwrocie oktadki niniejszej instrukcji.

6720613372 (2007/01)



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i objasnienie symboli

1

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i

objasnienie symboli

1.1 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
» Aby zapewnic¢ poprawne funkcjonowanie

urzadzenia, przestrzegac instrukcji obstugi.

1.2

/N

Objasnienie symboli

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa beda oznaczone
w tekscie trojkatem

» Urzadzenie grzewcze oraz elementy osprzetu ostrzegawczym.
montowac i uruchamiac¢ zgodnie z
odpowiednimi instrukcjami. Stowa wyttuszczone oznaczaja mozliwe

» Montaz osprzetu zleci¢ wykwalifikowanemu niebezpieczenstwo, jesli nie bedzie sie
instalatorowi. przestrzegato odpowiednich zalecen.

» Uzywac w potaczeniu z wymienionymi kottami « Uwaga oznacza, ze moga nastapi¢ lekkie
gazowymi. Przestrzega¢ schematu podtaczen! uszkodzenia przedmiotéw.

» W zadnym wypadku nie wolno podtaczac do - Ostrzezenie oznacza, ze moze dojs¢ do
sieci 230 V. lekkiego uszkodzenia ciata, lub ciezszych

» Przed montazem regulatora i modutu uszkodzen przedmiotdow.
magistrali danych: + Niebezpieczenstwo oznacza, ze moze dojéé
od kotta i wszystkich pozostatych abonentéw do uszkodzenia ciata. W szczegélnych
magistrali danych odtgczy¢ zasilanie przypadkach zagrozone moze byé zycie.
elektryczne (230 V AC).

» Regulatora nie montowac w wilgotnych Wskazéwki w tekscie beda
pomieszczeniach. oznaczone znajdujacym sie obok

» Objasnic¢ klientom sposob dziatania i obstugi symbolem.
osprzetu.

» Ryzyko poparzenia w czasie dezynfekcji Wskazéwki zawieraja wazne informacije
termiczne;j: w przypadkach, gdy nie istnieje
Krétkotrwata prace z woda o temperaturze niebezpieczenstwo dla ludzi i sprzetu.
powyzej 60 °C nalezy koniecznie nadzorowac
lub zamontowac termostatyczny zawor
mieszajacy do wody pitnej.

» W przypadku mrozu pozostawi¢ wtaczone
urzadzenie grzewcze i stosowac sie do
wskazowek w zakresie ochrony przed
mrozem.

6 6 720 613 372 (2007/01)



Dane osprzetu

2

Dane osprzetu

Regulator FR 100 moze by¢
podtaczony do urzadzenia
grzewczego 2-funkcyjnego z

uktadem Heatronic 3 za pomoca
magistrali BUS lub do innego
urzadzenia grzewczego poprzez
ztacze analogowe 1-2-4 (24 V DC).
Regulator FR 110 moze by¢
podtaczony wytacznie do urzadzenia
grzewczego z uktadem Heatronic 3
za pomocga magistrali danych BUS.

Regulator FR 100 stosuje sie do urzadzenia
grzewczego 2-funkcyjnego, do sterowania
instalacji grzewczej i przygotowania c.w.u.
Za pomocg ztacza analogowego 1-2-4 mozna
sterowac tylko jednym obiegiem grzewczym
bez cieptej wody uzytkowej. W tym przypadku
instalacja c.w.u moze byc¢ sterowana
bezposrednio przez urzadzenie grzewcze.

Regulator FR 110 stosuje sie do urzadzenia
grzewczego z podtaczonym zasobnikiem, do
sterowania instalcji grzewczej i przygotowania
c.w.u. Mozliwe jest réwniez sterowanie
instalacja c.w.u. w urzadzeniu grzewczym
2-funkcyjnym. Ztacze analogowe 1-2-4 nie jest
dostepne.

Regulator jest przeznaczony do montazu na
$cianie.

Wykorzystujac magistrale BUS regulator
umozliwia wyswietlanie informacji o
urzadzeniu oraz instalacji, a takze zmiane
wyswietlanych wartosci.

Obieg grzewczy bez mieszania moze by¢
podtaczony bezposrednio do urzadzenia
grzewczego. Przy kilku obiegach grzewczych
wymagany jest IPM....

2.1 Zakres dostawy

Regulator temperatury pomieszczenia steruje
obiegiem grzewczym oraz przygotowaniem
c.w.u i posiada nastepujace programy
czasowe:

- Ogrzewanie Il : dla jednego obiegu
dostepnych jest 6 tygodniowych
programéw grzewczych z 6 czasami
przetaczania na dzien (jeden program jest
aktywny).

- Ciepta woda == : tygodniowy program
cieptej wody z 6 czasami przetaczania na
dzien.

Opcje:

— Regulator temperatury pomieszczenia
FR 10 lub FR 100 z modutem IPM...
posiadajacy mozliwos¢ rozszerzenia
sterowania do 10 obiegdw grzewczych.
Przygotowanie c.w.u wtgcznie z systemem
solarnym sterowane jest zawsze przez
regulator o kodzie 1.

- Modut ISM 1 do przygotowania c.w.u. z
wykorzystaniem energii stonecznej.

Regulator dysponuje dodatkowym uktadem

optymalizacji dogrzewania

Regulator posiada rezerwowe zasilanie na co

najmniej 6 godzin. Jesli regulator bedzie

pozbawiony zasilania dtuzej niz wynosi
rezerwa, nastepuje skasowanie godziny oraz
daty. Wszystkie inne ustawienia zostaja
zachowane.

6720613372 (2007/01)



Dane osprzetu

6720613 058-01.1R

Rys. 2 Zakres dostawy

1 Panel regulatora

2 Podstawa do montazu na $cianie

3 Ramka przesuwna

4 Instrukcja instalacji i obstugi

8 6 720 613 372 (2007/01)



Dane osprzetu

2.2 Dane techniczne 23 Osprzet uzupetniajacy

Wymiary rys. 5, strona 11 Patrz réwniez cennik!

Napiecie znamionowe 10 ... 24V DC * IPM 1: Modut do sterowania obwodu

Prad znamionowy 6 mA grzewczego z mieszaniem i bez mieszania.
- . * IPM 2: modut do sterowania maks. dwéch

(bez oswietlenia) oo ) -

T AD e obu‘agowlgrzewczych‘z ?aworem m!eszajqcym.

-FR 100 / FR 110 2-przewodowa Mozliwos¢ sterow§n|a jegnego oblegu

magistrala BUS grzewczego bez mieszania w systemie
- FR 100 (opcja) ztacze analogowe 1-2-4 grzewczym. . .
dopuszczalna 0 50 °C * ISM 1: modut do sterowania przygotowaniem

c.w.u. z wykorzystaniem energii stonecznej.
* FR 10: regulator temperatury pomieszczenia

umozliwiajacy rozszerzenie instalacji

grzewczej o dodatkowy obieg grzewczy.

temperatura otoczenia
Klasa bezpieczenstwa Il
Stopien ochrony IP20

ce

Tab. 1 Dane techniczne

24 Czyszczenie

» W razie potrzeby powierzchnie regulatora
przetrze¢ zwilzona szmatka. Do czyszczenia
nie uzywac zracych srodkéw czyszczacych i
mogacych zarysowac obudowe.

-

25 Przyktady instalacj

,,,,,, T

= = FR 10" FR 10" FR 10"
FK =S )

230 V/IAC

]
=

ref—_—_—————————

Nel-----

\S:|

,,,,,,,, P i 230 V/AC

=
=(

6720 613 058:02.20

Rys. 3 FR 100 j urzadzenie grzewcze 2-funkcyjne: uproszczony schemat instalacji (ilustracja montazowa
oraz inne mozliwosci w materiatach projektowych)

6720613372 (2007/01) 9



Dane osprzetu

FK

IPM 2

FR10"
rea
Lsd)

FR 100

1
o] o]

FR 10"

FR 100

230 VIAC

L
=

ref——_————————

(—

HW

\S:|

6720 613 058-03.20

Rys. 4 FR 110 urzadzenie grzewcze z przytaczem zasobnika: uproszczony schemat instalacji (ilustracja
montazowa oraz inne mozliwosci w materiatach projektowych)
FR 10 Regulator temperatury pomieszczenia PE Pompa do dezynfekcji termicznej
dla dodatkowego obiegu grzewczego SF Czujnik temperatury zasobnika (NTC)
FR 100 Regulator temperatury pomieszczenia SP Pompa solarna
dla urzadzenia grzewczego S...solar Zasobnik solarny
2-funkcyjnego TB;..10 Nadzorujacy czujnik temperatury
FR 110 Regulator temperatury pomieszczenia TWM Termostatyczny zawor mieszajacy do
dla urzadzenia grzewczego z wody uzytkowej (do ochrony
podtaczonym zasobnikiem 2-funkcyjnego urzadzenia grzewczego
FK Kolektor ptaski przed przegrzaniem)
HK; 10 Obiegi grzewcze Ty Czujnik temperatury kolektora
HP Pompa ogrzewania T, Czujnik temperatury zasobnika na dole
HW Zwrotnica hydrauliczna VF Wspdlny czujnik temperatury zasilania
IPM 2 Modut dla dwdch obiegéw grzewczych ww Przytacze cieptej wody
ISM1 Modut do solarnego przygotowania ZS... Urzadzenie grzewcze z przytaczem
c.w.u. zasobnika
KW Przytacze zimnej wody ZW... Urzadzenie grzewcze 2-funkcyjne
M; 10 Sitownik zaworu mieszajgcego 1) Opcjonalnie FR 10 lub FR 100
MF; 10 Czujnik temperatury nazasilaniu obiegu
grzewczego z mieszaczem
P;.10 Pompa obiegu grzewczego
10 6 720 613 372 (2007/01)



Instalacja (tylko dla instalatora)

3 Instalacja (tylko dla instalatora)

Przy wtaczonej optymalizacji rozgrzewania:

Szczegotowy schemat instalacji do montazu
komponentéw hydraulicznych oraz przynaleznych
elementoéw sterujacych znajduje sie

w dokumentacji projektowej lub przetargowe;j.

Niebezpieczenstwo: Porazenie
& pradem!
» Przed montazem regulatora i
modutu magistrali danych:
od kotta i wszystkich
pozostatych abonentéw
magistrali danych odtaczy¢
zasilanie elektryczne (230 V AC).

3.1 Montaz

3.1.1

Jakos¢ regulacji regulatora zalezy od miejsca
zamontowania.

Miejsce zamontowania

Miejsce zamontowania (= pomieszczenie
wiodace) musi by¢é odpowiednio dobrane, aby
umozliwi¢ wtasciwa regulacje przynaleznego
obiegu grzewczego.

» Wybrac¢ miejsce zamontowania.

©w
a
3
3

N
=3

6720 612 481-03.1R

W czasie trybéw pracy oszczedzanie ( /
pzamroz. 3k w pomieszczeniu wiodgcym musza
caty czas panowac te same warunki:

zamykac te same drzwi

w miare mozliwosci zamykaé¢ okna

ogrzewac te same pomieszczenia

nie przestawia¢ ani nie przykrywac grzejnikow
i zaworow

Jezeli nie mozna przez kilka dni
spetnic¢ tych warunkow:

» Uzywac regulatora bez
optymalizacji rozgrzewania.

3.1.2

Montaz

Ptaszczyzna, na ktérej montowany
jest modut musi by¢ réwna.

» Panel oraz ramke przesuwng zdjaé

z podstawy.

6720 612 220-27.1J

Rys. 6

6720613372 (2007/01)
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Instalacja (tylko dla instalatora)

» Zamontowaé podstawe.

g60m™
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3,5 mm
6720 612 220-07.1R
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Rys. 7

» Podtaczy¢ przewody elektryczne (= rys. 9 na

stronie 13 lub rys. 11 na stronie 14).

» Panel oraz ramke przesuwng zatozy¢ na
podstawie.

6720 612 220-06.1R

3.1.3 Montaz wyposazenia dodatkowego

» Montaz wyposazenia dodatkowego powinien
by¢ zgodny z obowiazujacymi przepisami i
dotaczong instrukcja instalacji.

3.2 Utylizacja

» Opakowanie utylizowa¢ zgodnie z
wymaganiami ochrony srodowiska.

» W wypadku wymiany cze$ci: stara czes¢
utylizowaé zgodnie z wymaganiami ochrony
$rodowiska.
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Instalacja (tylko dla instalatora)

33 Przytacze elektryczne

» Stosowac przewody elektryczne co najmniej
typu HO5 VV-... (NYM-I...).

» Aby unikna¢ indukowania sie pdl
magnetycznych: wszystkie przewody niskiego
napiecia 230 V lub przewody 400 V uktadaé
rozdzielnie (minimalny odstep 100 mm).

» W przypadku oddziatywania indukcyjnego z
zewnatrz zastosowac przewody ekranowane.
W ten sposdb przewody zostana
zabezpieczone przed zaktdceniami
zewnetrznymi (np. kablami
elektroenergetycznymi, przewodami
jezdnymi, stacjami transformatorowymi,
urzadzeniami radiowo-telewizyjnymi,
amatorskimi radiostacjami, urzadzeniami
mikrofalowymi, itp.).

3.3.1 Potaczenie z interfejsem magistrali

BUS
Dopuszczalna dtugos¢ przewodu taczacego uktad
sterujacy Heatronic 3 i regulator za pomoca
magistrali danych BUS:

Dtugos¢ przewodu Przekroj
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?2
<150 m 0,75 mm?2
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?2

» Podtaczenie regulatora do urzadzenia
grzewczego z uktadem Heatronic 3 za pomoca
magistrali danych danych BUS.

Heatronic 3
FR 100
FR 110
ST 19
B B AlF|1]2[4]B]|B

6720 613 058-05.1R

Rys. 9 Podtaczenie regulatora do uktadu
Heatronic 3 za pomoca magistrali danych

BUS.

W przypadku gdy przekroje
przewodow do magistrali danych sa
rozne nalezy:

» Ztacza magistrali BUS podtaczaé
przez rozgateznik.

6720613372 (2007/01)

13



Instalacja (tylko dla instalatora)

N
1>
N

| | |
[5]8] [6]8] [6]8]
B B B

6720 612 220-08.1J

=100 mm =100 mm

Rys. 10  Podtaczenie ztagczy magistrali BUS przez
rozgateznik (A)

3.3.2 Podtaczenie poprzez ztacze analogowe
1-2-4 (tylko w przypadku FR 100)
Dopuszczalna dtugos¢ przewodow od FR 100 do

urzadzenia grzewczego:

Dtugos¢ przewodu Przekroj

<20m 0,75 mm?2 - 1,50 mm?
<30m 1,00 mm? - 1,50 mm?
230 m 1,50 mm?

» Podtaczenie regulatora FR 100 do urzadzenia
grzewczego posiadajacego przytacze
analogowe 1-2-4 (24 V DC).

6720 613 058-04.1R

Rys. 11  Podtaczenie FR 100 poprzez ztacze

analogowe 1-2-4.

Regulator rozpoznaje poprzez trzeci
styk, ze nie jest podtaczony za
pomoca magistrali BUS lecz poprzez

ztacze analogowe 1-2-4.

14
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Uruchamianie (tylko dla instalatora)

4

Uruchamianie (tylko dla instalatora)

Przetacznik kodujacy w IPM 1 i IPM 2 ustawi¢
zgodnie z zataczong instrukcja.

Wtaczy¢ instalacje.

Pozostate regulatory FR 10 lub FR 100
ustawi¢ zgodnie z zatagczong instrukcja.

W przypadku regulatoréw FR 100 z potgczeniem
za pomocga magistrali BUS:

Opis elementow obstugowych
- strona 2.

Przy pierwszym uruchomieniu lub po catkowitym
zresetowaniu (przywrdcenie wszystkich ustawien
do stanu wyjsciowego) wyswietlany jest jezyk
okreslony w ustawieniach podstawowych.

>

Wybra¢ jezyk za pomoca () i potwierdzi¢

r-3
ok

W przypadku przekroczenia rezerwy zasilania
ustawi¢ godzine oraz date.

>

Wybraé godzine za pomoca z@ i potwierdzi¢
przyciskajac &( ).

Wybraé minuty za pomoca z@ i potwierdzi¢
przyciskajac &( ).

Wybraé rok za pomoca z@ i potwierdzi¢
przyciskajac &( ).

Wybraé miesigc za pomoca z@ i potwierdzi¢
przyciskajac &( ).

Wybra¢ dzien za pomoca z@ i potwierdzi¢
przyciskajac &( ).

Jednemu obiegowi grzewczemu za
pomoca kodowania mozna
przyporzadkowac jeden regulator

FR 100 lub FR 10.

» Jezeli regulator ma sterowaé
obiegiem grzewczym HK; oraz
przygotowaniem c.w.u.: wybraé
kodowanie: obieg grzewczy za

+ . . .
pomoca i© i potwierdzi¢
kodowanie 1 przyciskajac f;..

» Jezeli regulator ma sterowac
obiegiem grzewczym HK,  1¢:
wybrac¢ kodowanie: obieg
grzewczy za pomoca ’{@
kodowanie w obiegu 2-10 i
potwierdzi¢ przyciskajac &

Podczas uruchamiania wtacza sie
automatyczna funkcja konfiguracji systemu
(zaczeka¢ 60 sekund i postepowac zgodnie
z wyswietlanymi wskazowkami).

Pozostate ustawienia dopasowac do
konkretnej instalacji, - rozdziat 6 od

strony 23 i rozdziat 8 od strony 42.

Instalacje solarng napetnic¢ zgodnie z
dokumentacja, odpowietrzy¢ i przygotowac
do uruchomienia wg rozdziatu 8.4 na

stronie 48.

Pozostate nastawy dopasowac do konkretnej
instalacji solarnej, - rozdziat 8.5 od

strony 48.

Uruchomiéinstalacje solarna, > rozdziat 8.5.4
na stronie 52.

6720613372 (2007/01)
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Obstuga

5 Obstuga

Jezeli regulator FR 100 potaczony
jest z urzadzeniem grzewczym za
pomoca ztacza analogowego

(1-2-4), aktywne sa tylko program
grzewczy, parametry ogrzewania

i ustawienia specyficzne dla
regulatora (np. godzina). Parametry
C.W.u., instalacji solarnej oraz
specyficzne ustawienia systemowe
nie sg dostepne (np. System Info).
W tym przypadku instalacja c.w.u
moze by¢ sterowana bezposrednio
przez urzadzenie grzewcze.

Wyswietlane w standardowym wskazaniu
(= rysunek 1 na stronie 2) informacje oraz
obstuga dotycza zawsze tylko przynaleznego
obiegu grzewczego.

Ochrona przed zamarzaniem

Przy wtaczonej instalacji niezaleznie od ustawien
osobistych, pomieszczenie przyporzadkowanego

obiegu objete jest ochrona przed zamarznieciem.

5.1 Zmiana temperatury

pomieszczenia i trybu pracy
5.1.1 Zmiana temperatury pomieszczenia za
pomoca z@ (ograniczona czasowo)

Aby na dtuzszy czas zmieni¢ zadana temperature
pomieszczenia, - rozdziat 6.3.2 na stronie 31.

» Ustawic¢ zadana temperature pomieszczenia

za pomoca 1().

- Przetacznik trybu pracy w pozycji (5:
Zmieniona temperatura obowigzuje do
nastepnego czasu przetgczenia. Nastepnie
obowiazuje temperatura ustawiona dla
nastepnego czasu przetgczenia.

- Przetacznik trybu pracy w pozycji 3£/ { /
. Zmieniona temperatura obowiazuje do
czasu nastepnego przekrecenia pokrettem
przetacznika. Nastepnie obowiazuje
temperatura ustalona dla danego trybu
pracy.

5.1.2  Zmiana trybu pracy za pomoca {1

(ograniczona czasowo)

Aby na dtuzszy czas zmienic tryb pracy,
- rozdziat 5.1.4 na stronie 17.

Funkcji tej nalezy uzy¢, gdy idziemy
szybciej spa¢, na dtuzszy czas
opuszczamy mieszkanie lub szybciej

wracamy do domu.

Funkcja ta jest dostepna tylko przy wtgczonym

trybie automatycznym (B:

» Na krétko przycisngé I aby ustawic¢
kolejny czas przetaczania oraz przynalezny
tryb pracy grzanie 3% / oszczedzanie (( /
pzamroz. 3k lub temperature pomieszczenia
dla danego obiegu grzewczego na aktualnag
godzine.

Na wyswietlaczu pokazywane sg zmienione
dane.

» nacisna¢ i przytrzyma¢ £\IL i jednoczesnie
przekreci¢ z@ aby zmienic¢ kolejny czas
przetaczania. Zmiana czasu przetaczania moze
by¢ dokonywana maksymalnie w zakresie
pomiedzy aktualng godzing a drugim w
kolejnosci czasem przetgczania.

W przypadku przekroczenia kolejnego czasu
przetaczania programu grzewczego nastepuje
anulowanie funkcji oraz aktywacja trybu
automatycznego.

Wczesniejsze anulowanie funkcji:

» ponownie krotko nacisngé £\

16
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Obstuga

5.1.3 Zmiana trybu pracy instalacji c.w.u. za

pomoca == (ograniczona czasowo)

5.14 Zmiana trybu pracy ogrzewania na

dtuzszy czas

Funkcji tej nalezy uzy¢, gdy jest
potrzebna ciepta woda poza
zaprogramowanymi czasami

przetaczania.

» Krétko nacisngé ==y, aby natychmiast
aktywowac przygotowanie c.w.u.
(aktywowana funkcja nie moze by¢ wytaczona
przed uptywem okreslonego czasu):

- FR 100: W przypadku urzadzenia
grzewczego 2-funkcyjnego przez 30 minut
aktywny jest tryb komfortowy.

- FR 110: Zasobnik cieptej wody przez
60 minut jest podgrzewany do
maksymalnej temperatury ustawionej w
programie cieptej wody.

Na wyswietlaczu pokazywane sg zmienione

dane. W przypadku przekroczenia

ustawionego czasu nastepuje anulowanie
funkcji oraz aktywacja trybu automatycznego.

Woda jest podgrzewana
,hiezaleznie®“ od pozycji
przetacznika trybow pracy, zgodnie

z programem cieptej wody
(= rozdziat 6.4 od strony 32).

%, * O
(@ Tryb automatyczny
ﬁe;‘@ (ustawienie podstawowe)
Automatyczna zmiana pomiedzy trybami
grzanie 3% / oszczedzanie (( / pzamroz. 3k
lub Zadanymi temperaturami pomieszczenia.
Regulator reguluje okreslone w podmenu
Poziomy temperatur temperatury pomieszczenia
(= rozdziat 6.3.2 na stronie 31) lub zadane

temperatury pomieszczenia zgodnie z aktywnym
programem grzewczym.

#, O

“O
B Grzanie ciagte

Regulator stale reguluje okreslona w podmenu
Poziomy temperatur temperature pomieszczenia
dla trybu grzanie 3% (> rozdziat 6.3.2 na
stronie 31). Program grzewczy jest ignorowany.

H, +®

Co
:%;.@ Ciagte oszczedzanie

Regulator stale reguluje okreslong w podmenu
Poziomy temperatur temperature pomieszczenia
dla trybu oszczedzanie (( (> rozdziat 6.3.2 na
stronie 31). Program grzewczy jest ignorowany.
¥, * O
e
B Ciagta ochrona przed zamrozeniem
Regulator stale reguluje okreslong w podmenu
Poziomy temperatur temperature pomieszczenia
dla trybu pzamroz. $ (- rozdziat 6.3.2 na
stronie 31). Program grzewczy jest ignorowany.

6720613372 (2007/01)
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5.2 Obstuga menu

Zasadnicza struktura menu:

* Nazwy zmiennych lub podmenu wyswietlane

sa z lewej strony.

* Wpybrana nazwa zostaje zaznaczona
ciemniejszym kolorem.

* Wartosci zmiennych wyswietlane sa z prawej

strony, obok lub pod nazwa.
* Przycisniecie pokretta ﬁ@ wywotuje

podmenu lub aktywuje tryb zmiany (wartosc¢

zmiennej miga).

* Dopdki nazwa jest zaznaczona ciemniejszym

kolorem, mozliwa jest nawigacja w menu za

pomoca ™ / 1)/ 30 / 2 bez
przestawiania wartosci.

5.2.1 Przyktad programowania

Strzatki na lewym obrzezu wskazuja, czy sa
dostepne jeszcze kolejne punkty menu.
Migajaca wartos¢ zmiennej moze zostac
zmieniona za pomoca ().

Migajaca wartos¢ zmiennej moze zostac
przywroécona do ustawienia podstawowego za
pomoca % .

Zmiana aktywowana jest przez naci$niecie
przycisku f;@ a nazwa zostaje ponownie
zaznaczona ciemniejszym kolorem.

Jesli wyjscie z trybu zmian nastepuje za
pomoca innego przycisku niz f;@ , to zmiana
zostaje odrzucona i obowiagzuje warto$é
pierwotna.

Etapy programowania nalezy zawsze wykonywa¢ wg tej samej zasady. Funkcje elementow
obstugowych i znaczenie symboli opisano na stronach 2 oraz 3. Jezeli uzytkownik chce
ustawi¢ program grzewczy, prosze wykonac nastepujace czynnosci.

Przy zamknietych funkcjach w menu ukazuje sie tekst pomocniczy. W tych wypadkach
prosze postepowac zgodnie ze wskazaniami na wyswietlaczu.

Obstuga

Wskazanie wyswietlacza

Otworzy¢ pokrywe.

W dalszym ciggu wyswietlane jest wskazanie standardowe.

[TLL1]
©8.10.2006
. pomiesz.

Wywotanie menu gtéwnego:

N9 o Mg gy 15

MEMU GLOLIME -
menu . P . PR . [ 1 tecz

Witacza sie podswietlenie wyswietlacza i pojawia sie menu 6 a8
nacisnac gtowne. Y Ogrzeuanis _

/7 3 [] [ 1 21 AY
6720 613 486-03.10
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Obstuga

Wskazanie wyswietlacza

Wybér menu:

1-—+

W tym przyktadzie ustawi¢ zaznaczenie na punkcie menu
»,0grzewanie“.
Obracajac pokrettem beda widoczne pozostate pozycje

N9 o 12n g g 15 s

- MEMY GLOLIME -
< ustecs
6- Urlop 18

OgrzeLianis

obréci¢ menu - -
/5 1 1 4, 1T 1 51 N
6720 613 486-04.10
N9 o 12 g g 15 4
= - -
ok Potwierdzi¢ wybrany punkt menu ,ogrzewanie“. & 8
nacisnac = =
A N L Y PO B B
6720 613 486-05.10
N9 o 120 g 15
- FROG. GRIZELL. -
= . . . . < wstecz
ﬁ W tym przyktadzie zostawi¢ zaznaczenie na punkcie menu 6. i a8
Program* i potwierdzi¢. s Froaran
nacisnacé » . A:Program A
/3 U 1 o5, 11T 3\
6720 613 372-03.10
+ W . ., . . N 9 1 1 % 1 B,
| tym przyktadzie ustawic¢ zaznaczenie na punkcie menu
~ . |,zmien“.
obroci¢
v
= . . . 3
ok Potwierdzi¢ punkt menu ,zmien*®.
nacisna¢
h 4 . . . .
3(- W tym przyktadzie zostawi¢ zaznaczenie na punkcie menu
X . | »A: Program A® i potwierdzic. Y nie
nacisnac =
/7 3 ] [ 1 21 \
6720 613 486-08.10
W tym przyktadzie ustawi¢ zaznaczenie na punkcie menu
+ Lponiedzialek“. Segmentowa obwddka symbolizujgca czas
[ programu grzewczego wyswietla sie tylko wéwczas, gdy
_b ., |wszystkie czasy przetaczania dla wybranych dni tygodnia sa
Obrocic | takie same (np. wszystkie czasy przetaczania dla punktu
menu ,Po - Pt“ s3 takie same).
) ) o PR, A POMIEDE.
= Potwierdzi¢ punkt menu ,poniedzialek*. { ustecz
ok Wyswietli sie kolejne podmenu z zaprogramowanymi ogrz.
nacisnaé |wstepnie czasami przetaczania i trybami pracy P1 do P6. pane.

6720 613 486-10.10

6720613372 (2007/01)
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Obstuga Wskazanie wyswietlacza
Ustawianie wartosci:
. W tym przyktadzie zostawi¢ zaznaczenie na punkcie menu P1
= . . L
o i potW|erd2|c. ) ) ogrz.
nacisnad Miga przeznaczony do zmiany czas przetaczania oraz pzamr. od/ |
a przynalezny segment. IT]
T W tym przyktadzie ustawi¢ czas przetgczania na godzine
I 05:30.
obréocié  |Jednoczesnie zmieniaja sie przynalezne segmenty.
Czas przetaczania zostaje zapisany oraz miga przeznaczony
. do zmiany tryb pracy i segment nowego czasu przetgczania.
3(- Jesli np. w punkcie menu ,Po - Pt“ zostanie zmieniony i
X . |zapisany czas przetaczania, nastgpuje jednoczesnie przejegcie
nacisnac |, miany dla poszczegdlnych dni od ,poniedzialek® do £72061348612:10
»piatek*.
H W tym przyktadzie ustawic¢ tryb pracy na ,,0szczedzanie“ v 9 3 g g 15/
L . . Lo L7 : ASI000000 000000000 000000000 000003,
~ ., |Roéwnoczesnie zmieniaja sie przynalezne segmenty. £ ERO0G. A FOMIEDZ. ZMIEN -
obréci¢ E < ustecz E
" " — - E oszoz., od B5:3IES 18
. Tryb pracy jest zapamietywany. Ustawienie P1 jest B k= Pza;m Jpp———
;— zakonczone. Wyswietla sie zmieniony czas przetaczania, tryb WWW&’ -
X . |pracy i segmenty. Kolejne czasy przetaczania i tryby pracy od /53 U oh b1y N
nacisnac | ps 4o P6 ustawié¢ zgodnie z opisem. £72061348619.10
Wybér menu wyzszego poziomu:
—J Wywotaé menu wyzszego poziomu.
nacisnaé < — v
lub- uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
IUb ,§‘\A ZMIEM FROGRAM A U@%
T E Fa - Pt g
E s (Y
# = So Hi =S
- Ustawi¢ zaznaczenie na punkcie menu ,, o wstecz®. Mponiedz. S
obroci¢ HHHHHHH®§
L T N P P N
E. . s “ 6720 613 486-14.10
oF Potwierdzi¢ wybrany punkt menu , 4 wstecz®.
. . |Wyswietli sie menu wyzszego poziomu.
nacisnaé y ¢ y g0 P
Zakornczenie programowania:
\ 1 12n 3 3 15 4
il TM00000000 0000000000
,§® o4 B.10.2006 " -
menu E temp. pomiesz. |
Regulator pracuje teraz w oparciu o zaprogramowane dane. B 23 . 5 °C B3143 Li_ig 8
nacisna¢ - poniedz. qé. _
1000000>
/3 U 01 o5, T 1 51 A
6720 613 372-04.10
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5.2.2 Kasowanie ustawien i przywracanie ustawien poczatkowych

Obstuga |

Wskazanie wyswietlacza

Kasowanie zaprogramowanych wartosci:

Wybra¢ i zastapi¢ przeznaczona do skasowania wartos$¢, np. czas
przetaczania w trybie P1 zgodnie z opisem w rozdziale 5.2.1 od strony 18.

-lub-

4 Skasowany czas przetaczania miga i nastepuje takze
— usuniecie przynaleznego trybu pracy.
nacisng¢  |Réwnoczesnie zmieniajg sie przynalezne segmenty.

9 11 3 g

B v

._ZIIE

2]

~

c.d/ Jzlzl:

|-
IIIII//18
‘Ia\ _

5 T T g T

T 51\

6720613 486-16.10

>
L
ok Ustawienie jest zapamietywane. _
2x nacisnac¢
6
menu -
Wyjscie z menu i powrot do wskazania standardowego.

EB.10.2006
p pnmesz

| it B3:
23 ponie

dz. (9

5 T T iy 1

T 51 \

nacisnac

6720 613 372:05.10

Resetowanie programu (np. program grzewczy):

Zgodnie z opisem w rozdziale 5.2.1 od strony 18 wybra¢ i potwierdzi¢

punkt menu
»A: Program A“.
+ . L . .
! © W tym przyktadzie ustawi¢ zaznaczenie na punkcie menu | T T - -
B Resetuj do ustawien poczatkowych®. = ( 4 ZIMMEN FROGRAM A
obréci¢ 7 ! pocza ¥ Resetuj do ustauien
6- poczatkouych \| | |
= . -, . L Y
oF Potwierdzi¢ punkt menu ,Resetuj do ustawien //I I I\\
: 3 poczatkowych®. Zmieniana warto$¢ miga. 3 U b oy, 11 \
nacisnac 67208134861810
! Punkt menu ,Resetuj do ustawien poczatkowych® ustawié¢ v B 1 By
= na ,tak“. - 4 O - LISTECT
obréci¢ ” Program A resetouany
6- do ustaugier a8
rs . " poczatkouych! -
ok Potwierdzi¢ reset programu.
X , Po zakoriczeniu resetowania wyswietla sie tekst pomocy. /5 VU o, T 5N
nacisngc 6720613 486-19.10
v
o
ok Powrot do menu.
nacisnac
menu
Wyijscie z menu i powroét do wskazania standardowego.
naciané 6720613 372:02.10

6720613372 (2007/01)
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Obstuga

Wskazanie wyswietlacza

Resetowanie wszystkich ustawien (tylko dla instalatora):

Za pomoca tej funkcji wszystkie ustawienia w MENU GLOWNE oraz DLA INSTALATORA wracajg do ustawien
podstawowych! Po zakonczeniu tej funkcji instalator musi ponownie uruchomié instalacje!

pa
menu
—

oraz &1 nacisnac rownoczesnie i przytrzymacé, az wyswietli sie
ponizszy komunikat ostrzegawczy z funkcja 10-sekundowego odliczania:

AY

Jezeli ustawione jest wskazanie standardowe: =

9

Lo 12h g o 15 s

FRZERLIL: ZLOLMIC FRIVEISK]

1
ki

do poczgthkouych!

cizgu 18 = wszyst-
sustau. pourdcg 18

pa
menu

ponizszy tekst pomocy:

Jezeli potrzeba wykonac reset wszystkich ustawien: =

oraz &1 rownoczes$nie nacisnac i przytrzymadé, az wyswietli sie

LA N P T -
6720 613 486-20.10
N9 o 12h g o 15
E - LISTECT

gotoue!

ouanie do
tawieti poczgthouych 18

Vool 2an V0 51 N

6720613 486-21.10

przez instalatora.

ﬁ@ nacisna¢, aby zakonczy¢ resetowanie.
Wszystkie ustawienia powrdcity znéw do ustawien podstawowych i instalacja musi zosta¢ ponownie uruchomiona

22
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Ustawianie - MENU GLOWNE

6

6.1

Ustawianie - MENU GLOWNE

Poruszanie sie w strukturze menu,
programowanie, kasowanie wartosci i
przywracanie ustawien podstawowych opisano
szczegotowo w rozdziale 5.2 od strony 18.

Przeglad ustawien - MENU
GLOWNE

Ponizsze tabele stuza

.

jako przeglad struktury menu (kolumna 1).
Gtebokos¢ poziomu menu oznaczona jest
przez rézne poziomy szarosci.

Np. w menu ogrzewanie > Program podmenu
zmien i pokaz s3 na tej samej ptaszczyznie.
jako przeglad ustawien podstawowych
(kolumna 2), np. w celu przywrécenia
podstawowych ustawien w poszczegdlnych
punktach menu.

jako przeglad zakresow ustawien
poszczegdlnych punktéw menu (kolumna 3).

do wprowadzania osobistych ustawien
(kolumna 4).

do wyszukiwania szczegotowych opiséw
poszczegolnych punktéw menu (kolumna 5).

Punkty menu wyswietlajg sie tylko,
E gdy czesci instalacji sg dostepne i/

lub aktywne. Niektére punkty menu
nie sg wyswietlane, poniewaz
zostaty wytaczone przez ustawienie
w innym punkcie menu.

» Punkty menu ustawiac zawsze
wg kolejnosci lub pomija¢ bez
wprowadzania zmian. Dzigki
temu nizsze punkty menu sa
automatycznie dopasowywane
lub nie sg wyswietlane.

6.1.1 MENU GLOWNE: Urlop
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Urlop podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
poczat. -—.——.——-- |Dzisiaj ... 31.12.2099

(w kolejnosci dzien/miesigc/rok)
koniec ——.——.——-— | Data poczatkowa ... 31.12.2099

(w kolejnosci dzien/miesiac/rok)
ogrzewanie pzamroz. pzamroz. / oszczedzanie / grzanie /

tryb automatyczny 28
ciepta woda wyt, 1) wyt. / tryb automatyczny / zat. 1)

15°Cc 2 15 °C ... 60 °C / tryb automatyczny 2)

pompa cyrkulacyjna wyt. wyt. / tryb automatyczny / zat.
dezynfekcja termiczna wyt. wyt. / zat.

1) Przygotowanie cieptej wody uzytkowej za pomoca 2-funkcyjnego urzadzenia grzewczego
2) Przygotowanie c.w.u. przez zasobnik

6720613372 (2007/01)
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6.1.2 MENU GLOWNE: Ogrzewanie
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
ogrzewanie podstawowe Zakres ustawien osobiste od strony
Program - - -
aktywuj A: Program A A: Program A ...
(czasy F: Program F (mozliwos$¢
przetaczania zmiany nazwy programu)
programu rodzina)
zmien - - -
A: Program A - - -
... F: Program F
zastap programem nie nie / A: Program A ... -
grzewczym C: Program C (lub D: ... F:)
(mozliwo$¢ zmiany nazwy
programu) / po6t dnia
przedpotud. / pét dnia
popotudnie / caty dzien /
caty dzien, obiad / rodzina /
rodzina, 1. Zmiana / rodzina,
2. Zmiana / seniorzy
wszystkie dni
[P1,P2...P6
Po - Pt
|P1’ P2...P6 - Tabela na stronie 62
So - Ni 29
[P1,P2...P6
poniedzialek, wtorek
... niedziela
[P1,P2..P6
Resetuj do ustawien nie nie / tak
poczatkowych

Nazwa programu

Jak wybrano w
menu zmien, np.:

Zmiana nazwy programu

Program A
pokaz - - -
A: Program A wszystkie dni wszystkie dni -
Po - Pt
F: Program F So - Ni
pot dnia przedpotud. poniedzialek, wtorek
pot dnia popotudnie ... niedziela

caty dzien

caty dzien, obiad
rodzina

rodzina, 1. Zmiana
rodzina, 2. Zmiana
seniorzy

24
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Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
ogrzewanie podstawowe Zakres ustawien osobiste od strony
Parametry - - -
Poziomy temperatur - - -
grzanie 21 °C 7 °C ... 30 °C (wyzsza niz
oszczedzanie) °C a1
oszczedzanie 15 °C 6 °C ... 29 °C (wyzsza niz
pzamroz. i nizsza niz grzanie) °C
pzamroz. 5°C 5 °C ... 28 °C (nizsza niz
oszczedzanie) °C
6.1.3 MENU GLOWNE: Ciepta woda
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
ciepta woda 1) podstawowe Zakres ustawien osobiste od strony
Ciepta woda i pompa osobne programy |osobne programy / jak
cyrkulacyjna 1) program grzania
Program cieptej wody 2) - - -
zmien - - -
wszystkie dni
[P1,P2..P6
Po - Pt
[P1,P2..P6
So - Ni - Tabela na stronie 64
[P1,P2..P6 %2
poniedzialek, wtorek...
niedziela
P1, P2 ... P6
Resetuj do ustawien nie nie / tak
poczatkowych
pokaz - - -
wszystkie dni / Po - Pt / - - -
So - Ni / poniedzialek,
wtorek... niedziela

1) Tylko FR 110 lub FR 100 z kodowaniem 1

2) Tylko przy osobne programy

6720613372 (2007/01)
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Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
ciepta woda 1 podstawowe Zakres ustawien osobiste od strony
Program pompy cyrk. 32) - - -
zmien - - -
wszystkie dni
P1,P2..P6
Po - Pt
P1, P2 ... P6
So - Ni - Tabela na stronie 65
[P1,P2...P6
poniedzialek, wtorek... 34
niedziela
[P1,P2..P6
Resetuj do ustawien nie nie / tak
poczatkowych
pokaz - - -
wszystkie dni / Po - Pt / - - -
So - Ni / poniedzialek,
wtorek... niedziela
Parametry 3) - - -
temp.zasobnika w trybie 60 °C 15°C...60 °C
grzania °C
temp.zasobnika w trybie 50 °C 15 °C ... 60 °C 35
0szcz oG
priorytet ciepta woda priorytet priorytet / priorytet czesciowy
dziatanie pompy cyrk. 4/h 1/h...7/h /h
Term. dezynfekcja 3) - - -
tryb pracy tryb reczny tryb reczny / tryb
automatyczny
stan pracy nie dziata nie dziata / uruchom teraz 35
dziata dziata / zatrzymaj
godzina 01:00 h 00:00 h ... 23:45 h h
okres czasu 7d 1d..30d d

[ury

Tylko FR 110 lub FR 100 z kodowaniem 1
Tylko przy osobne programy
Tylko z FR 110

w N
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6.14 MENU GLOWNE: Ustawienia ogdlne
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Ustawienia ogdlne podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
Godzina i data - - -
godzina  [-=i== 00:00 ... 23:59 -
(w kolejnosci godziny/minuty)
data -—.——-.——--— 101.01.2005 ... 31.12.2099 - 37
(iw kolejnosci dzieri/miesigc/rok)
przestawienie czasu letni/ tak tak / nie
zimowy
synchronizacja czasu 0,0 s/tydzienn |-60,0 s/tydzien... +60,0 s/tydzien s/tydzien
Format wskazania - - -
data DD.MM.RRRR |DD.MM.RRRR lub MM/DD/RRRR
kontrast wyswietlacza odpowiednio [25% ... 75 %
do kontroli
fabrycznej %
Informacje we wskazaniu Bez ISM i data / zadana temperatura
standard zasobnika: pomieszczenia
data
Bez ISM, z temp. zasobnika / data / zadana
zasobnikiem: [temperatura pomieszczenia 37
temp.
zasobnika
ZISM i stan pompy solarnej / uzysk
zasobnikiem: [solar / zadana temperatura
stan pompy pomieszczenia / data / temp.
solarnej zasobnika
Z ISM bez stan pompy solarnej / uzysk
zasobnika: solar / zadana temperatura
stan pompy pomieszczenia / data
solarnej
blokada przyciskow wyt. wyt. / zat. 37
jezyk Polski Polski / LatvieSu / Lietuviy / Eesti 37
6.1.5 MENU GLOWNE: Solar
Ustawienie Ustawienie |Opis
Struktura menu Solar podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
T2: maks. temp. zasobnika solar |60 °C 15°C..95°C °C
1) 0K 0 K (= funkcja wytaczona) ... 20 K K 38

wptyw optymalizacji dla c.w.u.

1) tylkozFR 110

6720613372 (2007/01)
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6.2 Program urlopowy

Menu gtéwne: Urlop

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 23.

Tego menu mozna uzyc, aby system pracowat
przez kilka dni w trybie specjalnym, bez zmiany
osobistych ustawien poszczegdlnych programoéw
oraz parametréw.

W programie urlopowym sterowanie
ogrzewaniem i przygotowaniem c.w.u. odbywa
sie w trybie ustawionym w programie urlopowym
(zapewniona ochrona przed zamarzaniem).

* poczat.:

- Jezeli data poczat. przypada dzisiaj,
to program urlopowy uruchamia sie
natychmiast.

— Jezeli data poczat. przypada jutro lub
pdzniej, to program urlopowy uruchamia
sie o godzinie 00:00 w zaprogramowanym
dniu.

» koniec: program urlopowy kornczy sie o
godzinie 23:59 w zaprogramowanym dniu.

* ogrzewanie: tryb pracy ogrzewania podczas
programu urlopowego.

* ciepta woda: tryb przygotowania c.w.u.
podczas programu urlopowego.

* pompa cyrkulacyjna: tryb pracy pompy
cyrkulacyjnej podczas programu urlopowego.

« dezynfekcja termiczna: Tryb pracy
dezynfekcji termicznej podczas programu
urlopowego.

Jezeli program urlopowy jest aktywny, ukazuje
sie i np. URLOP DO 30.09.2005.

Wczesniejsze anulowanie programu urlopowego:

>

Wébraé menu Urlop > poczat. i nacisnagé
—/-
Na wyswietlaczu pojawi sig ==z==z====.

Nacisnac przycisk f; aby zapisa¢
ustawienie.

28

6 720 613 372 (2007/01)



Ustawianie - MENU GLOWNE

6.3 Program grzewczy

Przy wtaczonej funkgcji
optymalizacja rozgrzewania
wyswietlane czasy przetaczania

odpowiadajg czasom zadanej
temperatury pomieszczenia.

s

6720612 481-70.1J

Menu gtéwne: ogrzewanie
Struktura menu i zakresy ustawien - strona 24.

Regulator temperatury na zasilaniu
urzadzenia grzewczego ustawic na
maksymalna wymagana wartosc.

Program czasowy/poziomu
temperatury

Programy dla najwazniejszych
sytuacji uzytkowych (np. pierwsza
zmiana, druga zmiana, urlop

w domu itd.) ustawia¢ wczes$niej,
aby pdzniej byta mozliwos¢ szybkiej
aktywacji odpowiedniego
programu.

Menu: ogrzewanie > Program

Tego menu mozna uzy¢, gdy wymagany jest
program grzewczy o osobistym profilu ustawienia
czasu i poziomu temperatury.

Program grzewczy jest aktywny tylko woéwczas,
gdy przetacznik trybow pracy jest ustawiony

na (D.

Dla programoéw grzewczych A do C mozna
utworzy¢ profil ustawienia czasu i poziomu
temperatury z wykorzystaniem ustawionych
temperatur dla trybow pracy grzanie 3§ /
oszczedzanie (( / pzamroz. 3.

Rys. 12 Przyktad profilu ustawienia czasu i
poziomu temperatury przy wykorzystaniu
trybéw pracy dla programéw grzewczych

AdoC

Dla programoéw grzewczych D do F mozna
utworzy¢ profil ustawienia czasu i poziomu
temperatury z wykorzystaniem dowolnych
temperatur.

[ g

>

Rys. 13  Przyktad profilu ustawienia czasu i
poziomu temperatury z wykorzystaniem
dowolnych temperatur dla programéw
grzewczych D do F

Menu: ogrzewanie > Program > aktywuj
» Wybdr i aktywacja programu grzewczego.

Menu: ogrzewanie > Program > zmien

Mozliwosci ustawienia:

* Dla programéw grzewczych A do C
maksymalnie sze$¢ czasow przetgczania na
dzien z dwoma réznymi trybami pracy
(grzanie 3% / oszczedzanie (( / pzamroz. ).

« Dla programéw grzewczych D do F
maksymalnie sze$¢ czasow przetaczania na
dzien z dowolnymi temperaturami.

6720613372 (2007/01)
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do wyboru na kazdy dzien rézne lub te same
czasy:

- kazdy dzien (wszystkie dni)

— od poniedziatku do piatku (Po - Pt)

— sobota i niedziela (So - Ni)

najkrétszy okres przetaczania wynosi
15 minut
(= 1 segment).

Kopiowanie i ustawianie 6 osobistych
programow grzewczych:

Jesli programowanie opcji np.
czwartek odbiega od pozostatych
dni tygodnia, w oknie wyboru

pojawia sie wszystkie dni i Po - Pt
przy wszystkich wartosciach =----
ogrz. od --:--. Oznacza to, ze dla tej
opcji nie ma wspolnych czaséw
przetaczania i trybdw pracy lub
temperatury.

Przywracanie ustawien podstawowych w

» Kopiowanie fabrycznego programu programie grzewczym - strona 21.
grzewczego. Zmiana nazwy programu grzewczego za
» Ustawianie osobistych czaséw przetaczania pomoca ﬁ@ oraz '{@ 18 wyéwietlanych
oraz przynaleznych trybdw pracy lub znakéw mozna zastapié¢ pojedynczo przez
temperatur: wybdér dostepnych liter i cyfr.
— Niepotrzebne czasy przetaczania
dezaktywowac przez skasowanie. Wprowadzanie spaciji:
- wszystkie dni: kazdego dnia o tej samej L .
. . » Jesli biezacy znak jest
godzinie rozpoczyna¢ od wybranego trybu : -
pracy lub temperatury. zaznaczony uemm,ejszym
o . . koJorem, skasowac za pomoca
— Po - Pt: od poniedziatku do pigtku o tej L
. N ; —— (spacja=_).
samej godzinie rozpoczyna¢ od wybranego
trybu pracy lub temperatury. Menu: ogrzewanie > Program > pokaz
- So- N' w sobote i nlledZ|e|e o tej same} » Widok segmentéw dla czaséw przetaczania i
godzinie rozpoczyna¢ od wybranego trybu . . .
lub przynaleznych trybéw pracy programow
pracy lub temperatury. grzewczych dla opcji wszystkie dni, Po - Pt,
— pojedynczy dzien tygodnia (np. czwartek): So - Ni lub pojedynczego dnia.
w kazdy czwartek o tej samej godzinie
rozpoczynac od wybranego trybu pracy lub
temperatury.
— W przypadku braku zmian w czasach
przetaczania i trybach pracy lub zmian
temperatury nalezy je pominag¢ za pomoca
30 wb 10.
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6.3.2 Temperatura dla trybow pracy

Menu: ogrzewanie > Parametry

Tego menu mozna uzy¢, aby poziomy
temperatury dla 3 trybdw pracy (grzanie 3% /
oszczedzanie (( / pzamroz. 3 ) oraz predko$é
rozgrzewania na state dopasowac do
indywidualnych preferencji oraz pomieszczen
mieszkalnych.

Menu: ogrzewanie > Parametry > Poziomy
temperatur

» Ustawianie pozadanej temperatury
pomieszczenia dla trybdw pracy:

- grzanie %X = maksymalna wymagana
temperatura pomieszczenia (np. gdy w
pomieszczeniu przebywaja osoby
preferujace komfort cieplny).

- oszczedzanie (( = $rednia wymagana
temperatura (np. gdy wystarczy nizsza
temperatura pomieszczenia lub jesli
wszystkie osoby sg poza domem lub $pia, a
budynek nie powinien sie zbyt mocno
wychtodzic).

- pzamroz. 3 = minimalna wymagana
temperatura (np. gdy wszystkie osoby sa
poza domem, badz $pia, a budynek moze
sie wychtodzi¢). Pamietac o zwierzetach
domowych i roslinach.
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6.4

Ciepta woda

Program przygotowania c.w.u.
dostepny jest tylko w regulatorach
FR 110 lub FR 100 za pomoca
kodowania 1 (= rozdziat 4 na
stronie 15).

Menu gtéwne: ciepta woda

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 25.

Regulator temperatury c.w.u. na
urzadzeniu grzewczym ustawic na
maksymalna wymagana
temperature cieptej wody. Jesli za
zwrotnica hydrauliczng do IPM
podtaczony jest zasobnik cieptej
wody, nalezy ustawic regulator
temperatury na zasilaniu urzadzenia
grzewczego do oporu w prawo.

6.4.1

Praca z programami przygotowania
c.w.u.

Menu: ciepta woda > Ciepta woda i pompa
cyrkulacyjna

Za pomoca tego menu mozna

» Aktywowac indywidualny program
przygotowania c.w.u. Jest to opcja polecana
przy instalacjach sktadajacych sie z wielu
obiegdéw grzewczych.

-lub-

» Potaczy¢ program przygotowania c.w.u.
z indywidualnym programem grzewczym. Jest
to racjonalne wtedy, gdy czesto zmienia sie
programy grzewcze. Program przygotowania
c.w.u. jest woéwczas automatycznie
dopasowywany. Opcja ta polecana przy
instalacjach sktadajacych sie z jednego obiegu
grzewczego.

jak program grzania (tryb automatyczny razem z
programem grzewczym):

=
~

Z FR 110 i zasobnikiem c.w.u.:

Odpowiednio do ustawionej temperatury
cieptej wody przy opcji temp.zasobnika w
trybie grzania n, jesli jeden z obiegow
grzewczych pracuje w trybie grzanie ¥« lub
w ciagu najblizszej godziny przetaczy sie na
tryb grzanie 3¥.

W innym przypadku odpowiednio do
ustawionej temperatury cieptej wody przy
opcji temp.zasobnika w trybie oszcz n,
jeslijeden z obiegdéw grzewczych pracuje w
trybie oszczedzanie (.

W innym razie ciepta woda jest ustawiona
na pzamroz. (wartosc stata 15 °C).

Z FR 100 i urzadzeniem grzewczym
2-funkcyjnym:

Ciepta woda zat., jezeli obieg grzewczy
pracuje w trybie grzanie > lub w ciggu
ostatniej godziny pracowat w trybie
grzanie 3.

W przeciwnym wypadku woda ciepta w
trybie wyt.

Z FR 110 i pompa cyrkulacyjng zasobnika
c.w.u.:

Pompa cyrkulacyjna zat. i uruchomienie
pompy cyrkulacyjnej zgodnie z
ustawieniem (2 rozdziat 6.4.5 na

stronie 35), jezeli obieg grzewczy pracuje
w trybie grzanie 3%.

W innym razie pompa cyrkulacyjna wyt.

Ustawianie temperatury cieptej wody
- rozdziat 6.4.5 na stronie 35.

32
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osobne programy (niezalezne programy
czasowe):

* Automatyczna zmiana miedzy opcja
zat.cieptej wody ) / wyt. 1) lub réznymi
temperaturami c.w.u 2 i pompa cyrkulacyjna
zat. / wyt. zgodnie z wprowadzonymi
programami.

* Uruchomienia pompy cyrkulacyjnej zgodne z

ustawieniem (= rozdziat 6.4.5 na stronie 35).

1) Instalacja c.w.u z FR 100 i urzgdzeniem
grzewczym 2-funkcyjnym.

2) Ciepta woda FR 110 i zasobnik cieptej
wody.

6.4.2 Program czasowy dla funkcji
przygotowania c.w.u. w instalacji z
FR 100 i urzadzeniem grzewczym

2-funkcyjnym

Menu: ciepta woda > Program cieptej wody
Tego menu mozna uzy¢, gdy dla funkcji
przygotowania c.w.u. jest wymagany program
czasowy.

Program czasowy jest aktywny i mozna ustawiaé
tylko wtedy, gdy jest wtaczona opcja ciepta woda
> Program cieptej wody > osobne programy.

* Automatyczna zmiana miedzy opcja zat. / wyt.
cieptej wody zgodnie z ustawionym
programem czasowym.

» zat.: jesli na urzadzeniu grzewczym nie jest
wtaczony przycisk ECO, ciepta woda jest
dostepna natychmiast.

« wylt.: wewnetrzny wymiennik ciepta nie jest
podgrzewany i dlatego ciepta woda jest
dostepna dopiero po jej dtuzszym pobieraniu.

Mozliwosci nastawy

* Maksymalnie sze$¢ czasow przetaczania
na dzien z dwoma réznymi trybami pracy
(zat. / wyt.).

« do wyboru dla opcji wszystkie dni / Po - Pt /
So - Ni te same czasy lub rozne czasy dla
kazdego dnia.

* najkrétszy okres przetaczania wynosi
15 minut (= 1 segment).

Ustawianie czasow przetaczania i trybu pracy

Niepotrzebne czasy przetaczania
dezaktywowac przez skasowanie.
Wprowadzanie lub przegladanie dni tygodnia,
czasow przetaczania i przynaleznych trybow

pracy (zat. / wyt.), zgodnie z opisem w
rozdziale 6.3 na stronie 29.

6720613372 (2007/01)
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6.4.3 Program czasowy/temperaturowy
regulatora FR 110 oraz przygotowanie

c.w.u. poprzez zasobnik

Menu: ciepta woda > Program cieptej wody
Tego menu mozna uzy¢, gdy dla funkcji
przygotowania c.w.u. jest wymagany program o
osobistym profilu ustawienia czasu/poziomu
temperatury.

Program czasowy/temperaturowy jest aktywny i
mozna ustawiac tylko wtedy, gdy jest wtgczona
opcja ciepta woda > Program cieptej wody >
osobne programy.

© L
>
Rys. 14  Przyktad - program przygotowania c.w.u

za pomoca profilu ustawienia czasu i
poziomu temperatury

Mozliwosci nastawy

* Maksymalnie sze$¢ czasow przetaczania na
dzien z temperaturami cieptej wody miedzy
15°Ci60 °C.

* do wyboru dla opcji wszystkie dni / Po - Pt /
So - Ni te same czasy lub rézne czasy dla
kazdego dnia.

* najkrotszy okres przetaczania wynosi
15 minut (= 1 segment).

Ustawianie czasow przetaczania i temperatury
cieptej wody

Niepotrzebne czasy przetaczania
dezaktywowac przez skasowanie.

Wprowadzanie lub przegladanie dni tygodnia,
czasow przetaczania i przynaleznych wartosci
temperatury cieptej wody zgodnie z opisem w
rozdziale 6.3 na stronie 29.

6.4.4 Program czasowy dla pompy
cyrkulacyjnej (tylko wraz z FR 110 i

zasobnikiem c.w.u.)

Menu: ciepta woda > Program pompy cyrk.
Tego menu mozna uzy¢, gdy dla pompy
cyrkulacyjnej jest wymagany program czasowy.
Program czasowy jest aktywny i mozna ustawiaé
tylko wtedy, gdy jest wtgczona opcja ciepta woda
> Program cieptej wody > osobne programy.

* Automatyczna zmiana miedzy opcjami
zat. / wyt. pompy cyrkulacyjnej zgodnie z
ustawionym programem czasowym.
— zat.: Uruchomienia pompy cyrkulacyjnej
zgodne z ustawieniem (= rozdziat 6.4.5 na
stronie 35).

— wyt.: Pompa cyrkulacyjna zatrzymuje sie.

Mozliwosci nastawy

* Maksymalnie sze$¢ czasow przetaczania
na dzien z dwoma réznymi trybami pracy
(zat. / wyt.).

* do wyboru dla opcji wszystkie dni / Po - Pt /
So - Ni te same czasy lub rézne czasy dla
kazdego dnia.

* najkrétszy okres przetaczania wynosi
15 minut (= 1 segment).

Ustawianie czasow przetaczania i trybu pracy

Niepotrzebne czasy przetaczania
E dezaktywowac przez skasowanie.

Wprowadzanie lub przegladanie dni tygodnia,
czasow przetaczania i przynaleznych trybow
pracy (zat. / wyt.), zgodnie z opisem w
rozdziale 6.3 na stronie 29.
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6.4.5 Parametry cieptej wody
(przygotowanie c.w.u. tylko z FR 110 i

z zasobnikiem c.w.u.)

Menu: ciepta woda > Parametry
>temp.zasobnika w trybie grzania

Ten punkt menu jest aktywny tylko przy
ustawieniu ciepta woda > Program cieptej wody
> jak program grzania (- rozdziat 6.4.1 na
stronie 32). Tutaj nalezy ustawi¢ zadana
temperature cieptej wody dla zasobnika c.w.u.

Menu: ciepta woda > Parametry >
temp.zasobnika w trybie oszcz

Ten punkt menu jest aktywny tylko przy
ustawieniu ciepta woda > Program cieptej wody
> jak program grzania (> rozdziat 6.4.1 na
stronie 32). Tutaj nalezy ustawic¢ zadang wartos¢
obnizenia temperatury dla zasobnika c.w.u.

Menu: ciepta woda > Parametry > priorytet
ciepta woda

Ten punkt menu jest aktywny tylko gdy
konfiguracja dla cieptej wody w konfiguracji
systemu ustawiona jest na zasobnik do IPM Nr 3
(lub 4 ... 10) (> rozdziat 8.1.1 na stronie 43).
Tego menu mozna uzy¢, gdy podczas tadowania
zasobnika ma by¢ wtaczone ogrzewanie (np. w
budynkach stabo zaizolowanych i przy niskich
temperaturach zewnetrznych).

« priorytet: podczas tadowania zasobnika
ogrzewanie jest wytagczone. Pompy zatrzymuja
sie i zamykane sa zawory mieszajace.

» priorytet czesciowy: podczas tadowania
zasobnika dziataja nadal obiegi grzewcze z
mieszaniem, pompy pracuja, a zawory
mieszajace reguluja zadang temperature
ogrzewania. Obieg grzewczy bez mieszania
jest wytaczany, aby nie ulegt przegrzaniu.
Wykorzystujac priorytet czesciowy tadowanie
zasobnika trwa dtuze;j.

Menu: ciepta woda > Parametry > dziatanie
pompy cyrk.

Ten punkt menu jest aktywny tylko, gdy jest
dostepna pompa cyrkulacyjna.

Ten punkt menu okresla liczbe uruchomien
pompy cyrkulacyjnej w ciagu godziny w fazie zat.
pompy cyrkulacyjnej. W przypadku nastawy:

« 1/h do 6/h pompa cyrkulacyjna po kazdym
uruchomieniu pracuje przez 3 minuty.

e 7/h pompa cyrkulacyjna pracuje ciagle
podczas fazy zat.

Podczas faz wyt. pompa cyrkulacyjna zatrzymuje
sie.
6.4.6 Dezynfekcja termiczna c.w.u (tylko z

FR 110 i zasobnikiem c.w.u.)

Menu: ciepta woda > Term. dezynfekcja

To menu jest aktywne tylko przy podgrzewaniu
wody przez zasobnik. Zaleca sie cykliczne
przeprowadzanie dezynfekcji termiczne;j.

W przypadku posiadania urzadzenia grzewczego
2-funkcyjnego nalezy przestrzega¢ wskazowek
zawartych w dokumentacji urzagdzenia
grzewczego.

Ostrzezenie: Niebezpieczerstwo
& oparzenia sie!
Goragca woda moze spowodowac

ciezkie poparzenia.

» Dezynfekcje termiczna nalezy
przeprowadza¢ wytacznie poza
czasem normalnej eksploatacji.

» Uczuli¢ mieszkancow budynku z
instalacja na niebezpieczenstwo
oparzenia i nadzorowac
dezynfekcje termiczna.
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* tryb pracy:

tryb automatyczny: dezynfekcja termiczna
uruchamia sie automatycznie,
odpowiednio do ustawien warunkéw
uruchomienia. Istnieje mozliwos¢
anulowania i recznego uruchomienia
dezynfekcji termicznej.

tryb reczny: dezynfekcje termiczng mozna
uruchamiaé jednorazowo w punkcie menu
stan pracy.

* stan pracy:

nie dziata: aktualnie nie odbywa sie
dezynfekcja termiczna. Za pomoca opcji
uruchom teraz mozna jednorazowo
uruchomié dezynfekcje termiczna.

dziata: trwa dezynfekcja termiczna. Za
pomoca opcji zatrzymaj mozna przerwac
dezynfekcje termiczna.

Jezeli w przypadku regulatora FR 110
wtaczona jest funkcja solar opcja E dezynf.
termiczna (> rozdziat 8.4 na stronie 48) i
za pomoca zatrzymaj zostanie przerwana
dezynfekcja termiczna, w przypadku
nieosiagniecia temperatury dezynfekcji na
zasobniku solarnym przez 5 minut
widoczny bedzie komunikat usterki
(usterka 54, - rozdziat 9.1 od strony 53).

* godzina: czas uruchomienia automatycznej
dezynfekcji termicznej.

+ okres czasu: odstep czasu do kolejnego
uruchomienia automatycznej dezynfekcji
termicznej.
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6.5 Ustawienia ogdlne

Menu gtéwne: Ustawienia ogdlne

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 27.

6.5.1 godzina, data oraz przestawienie czasu

letni/zimowy

Menu: Ustawienia ogdlne > Godzina i data

Tego menu mozna uzy¢ do skorygowania godziny
i daty.

* godzina: ponowne ustawienie godziny, jesli
przerwa w zasilaniu elektrycznym
przekroczyta 12 godzin.

« data: patrz wyzej godzina.

Aktualny dzien tygodnia (np. Po) obliczany
jest automatycznie.

+ przestawienie czasu letni/zimowy: wtgczanie
lub wytaczanie funkcji automatycznego
ustawiania czasu letniego/zimowego.

« synchronizacja czasu: ustawianie
wspotczynnika korekcyjnego dla godziny.
Korekta ta jest przeprowadzana raz w
tygodniu.

Przyktad:
— Odchylenie godziny o ok. =3 minuty na rok
- =3 minuty na rok odpowiadaja
-180 sekundom w roku
- 1rok =52 tygodnie
- —180 sekund : 52 tygodnie
= —3,46 sekundy na tydzien
- Wspdtczynnik korekcyjny = +3,5 s/tydzien

6.5.2 Formaty wskazania

Menu: Ustawienia ogélne > Format wskazania
Tego menu mozna uzy¢ do dopasowania
formatow wskazania do indywidualnych
preferencji.

« data: Wybor formatu wskazania daty
pomiedzy DD.MM.RRRR lub MM/DD/RRRR
(D = cyfry dla dnia, M = cyfry dla miesiaca,

R = cyfry dla roku).

« kontrast wyswietlacza: ustawi¢ kontrast
wys$wietlacza miedzy 25 % i 75 %.

* Informacje we wskazaniu standard: ustawi¢
informacje, ktore maja by¢ wyswietlane w
gornym wierszu podczas wyswietlania
standardowych wskazan.

6.5.3 Blokada przyciskow

Menu: Ustawienia ogdlne > blokada przyciskow
Tego menu mozna uzy¢ do zablokowania funkcji
przyciskdw przed niepozadanym uzyciem przez
dzieci.

Gdy jest aktywna blokada przyciskow i przy
wskazaniu standardowym zostanie nacis$niety
zablokowany przycisk, na wyswietlaczu pojawi
sie odpowiednia informacja.

Zmienione pozycje przetacznika
trybdw pracy aktywuja sie dopiero
po wytaczeniu opcji blokada

przyciskow.

blokada przyciskéw wytaczanie:

» ) oraz == nacisng¢ réwnoczesnie i
przytrzymadé, az pojawi sie odpowiedni
komunikat.

6.5.4 Jezyk

Menu: Ustawienia ogdlne > jezyk

Tego menu mozna uzy¢ do ustawienia innego
jezyka w wyswietlanym tekscie.
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6.6 Ustawienia solarne

Menu gtéwne: Solar

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 27.

Tego menu mozna uzy¢ do ograniczenia
temperatury zasobnika lub do optymalizacji
temperatury zadanej c.w.u. zaleznie od
dostepnosci energii stonecznej w danym
regionie.

Ograniczanie temperatury zasobnika
Aby zgromadzi¢ jak najwiecej energii stonecznej,
potrzebna jest wysoka temperatura zasobnika.

Ograniczenie temperatury zasobnika zapobiega
przegrzaniu wody uzytkowej. Podczas rozruchu
wartos¢ temperatury jest przekazywana

z modutu ISM.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo
oparzenia sie! Z powodu
temperatury zasobnika powyzej

60 °C.

» Po ustawieniu ograniczenia
temperatury zasobnika do
wartosci > 60 °C, w przewodzie
cieptej wody nalezy
zamontowac termostatyczny
zawOr mieszajacy wody pitnej
TWM 20 (osprzet).

» TWM 20 ustawi¢ maks. na
wartosc 60 °C.

T2: maks. temp. zasobnika solar: temperatura
zasobnika > 60 °C tylko z ograniczeniem
temperatury pobieranej wody przez
termostatyczny zawor mieszajagcy wody
uzytkowej.

Optymalizacja solarna

Aby wykorzystac jak najwiecej energii stonecznej
zaleca sie zredukowanie temperatur zadanych
wymaganych dla urzadzenia grzewczego. W
regulatorze FR 110 redukcje taka mozna
przeprowadzi¢ automatycznie za pomoca opcji
wptyw optymalizacji dla c.w.u. w zaleznosci od
dostepnosci energii stonecznej.

Dalsze informacje dla instalatora
- rozdziat 8.5.3 na stronie 50.

wptyw optymalizacji dla c.w.u. (tylko w

przypadku FR 110): maksymalna redukcja

temperatury zadanej c.w.u. przez wptyw energii

stonecznej.

Przyktad:

¢ Temperatura zadana c.w.u. = 60 °C

*  wplyw optymalizacji dla c.w.u. = 15 K

* Temperatura zadana c.w.u. dla urzadzenia
grzewczego = 60 °C - 15K

* Gdy dostepna jest energia stoneczna w
odpowiedniej ilosci, nastepuje ustawienie
maksymalnej redukcji i kociot podgrzewa
wode do temperatury 45 °C a pozostate 15 K
uzyskuje sie przez podgrzanie przez energie
stoneczna.

wptlyw optymalizacji dla c.w.u.
uruchamia sie najwczes$niej po fazie
kalibracji, trwajacej 30 dni od

momentu uruchomienia instalacji
solarnej.
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7 Wyswietlanie informacji

Menu: INFO Przeglad menu INFO

Tutaj moga by¢ wyswietlane rézne informacje Ponizsza tabela stuzy

systemowe.

Poruszanie sie w strukturze menu opisano
szczegoétowo w rozdziale 5.2 od strony 18.

Punkty menu wyswietlaja sie tylko,
gdy czesci instalacji sg dostepne i/
lub aktywne. Niektore punkty menu
nie sa wyswietlane, poniewaz
zostaty wytaczone przez ustawienie
w innym punkcie menu.

.

jako przeglad struktury menu (kolumna 1).
Gtebokos¢ poziomu menu oznaczona jest
przez rézne poziomy szaros$ci.

Np. w menu Instrukcja obstugi i Urzadz.
grzewcze sa na tej samej ptaszczyznie.

jako przeglad zmiennych mozliwosci wskazan
(kolumna 2).

jako opis poszczegdlnych punktéw
informacyjnych (kolumna 3).

Przyktad zmiennego
Struktura menu INFO wskazania Opis
Instrukcja obstugi - -
Ustawienie nowej - Rézne wskazéwki dotyczace obstugi.
temperatury: obréé
pokrettem wyboru ...
Urzadz. grzewcze - -
tryb grzania mozliwy tak / nie Pokazuje, czy kociot jest gotowy do eksploatacji.
aktualna temp. zasilania 55,0 °C Aktualna temperatura na zasilaniu urzadzenia
grzewczego.
palnik zat. [ wyt. Stan palnika.
pompa ogrzewania zat. [ wyt. Stan zataczenia pompy w urzadzeniu grzewczym.
maks. temp. zasilania 75,0 °C Ustawiona maksymalna temperatura na zasilaniu
urzadzenia grzewczego.
maks. temp. cieptej wody 60,0 °C Ustawiona w urzadzeniu grzewczym maksymalna
temperatura cieptej wody.
konieczny przeglad tak / nie Pokazuje, czy jest konieczna konserwacja/przeglad
urzadzenia grzewczego.
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Przyktad zmiennego

Struktura menu INFO wskazania Opis
Obieg grzewczy - -
kodowanie: obieg grzewczy |1 Aktualnie przyporzadkowany obieg grzewczy.

tryb pracy

auto-grzanie / auto-oszcz /
auto-pzamr. / grzanie /
oszczedzanie / pzamroz. /
urlop-Auto / urlop-grzanie /
urlop-oszcz / urlop-pzamr

Biezacy tryb pracy lub tryb specjalny dla
przynaleznego obiegu grzewczego.

zadana temperatura
pomieszczenia

25,0 °C

Zadana temperatura pomieszczenia dla
przynaleznego obiegu grzewczego.

aktualna temperatura 22,0 °C Zmierzona temperatura pomieszczenia na

pomieszczenia regulatorze.

zadana moc grzewcza 45 % Zadana przez regulator moc grzewcza (tylko w
przypadku potaczenia FR 100 poprzez ztacze
analogowe 1-2-4).

zadana temperatura 75,0 °C Obliczona i wymagana przez regulator temperatura

zasilania na zasilaniu dla przynaleznego obiegu grzewczego.

aktualna temp. zasilania 47,0 °C Temperatura na zasilaniu zmierzona w
przynaleznym obiegu grzewczym.

pompa ogrzewania zat. [ wyt. Stan zatgczenia pompy przynaleznego obiegu

grzewczego.

aktualne ustawienie

85 % otwarty

Biezacy stopien otwarcia zaworu mieszajacego w

mieszania przynaleznym obiegu grzewczym.
ciepta woda - -
tryb pracy cwu od teraz / auto-zat. / auto- | Biezacy tryb pracy lub tryb specjalny dla

wyt. / urlop-Auto / urlop-zat. /
urlop-wyt.

przygotowania c.w.u. przez urzadzenie grzewcze
2-funkcyjne z regulatorem FR 100.

cwu od teraz / Term.
dezynfekcja / tryb
automatyczny / urlop-Auto /
Urlop 15 °C

Biezacy tryb pracy lub tryb specjalny dla regulatora
FR 110 w instalacji z zasobnikiem c.w.u.

zadana temperatura cieptej (60,0 °C Wymagana przez regulator temperatura cieptej
wody wody.

aktualna temperatura 40,0 °C Aktualnie zarejestrowana temperatura cieptej
cieptej wody wody.

stan przygotowania cieptej |dziata / wyt. Aktualny stan przygotowania c.w.u.

wody

ostatnia dezynfekcja
termiczna

zakoniczono / przerwano /
dziata

Wynik ostatniej dezynfekcji termicznej (tylko z
FR 110).

Serwis techniczny

nr telefonu (numer telefonu) Numer telefonu do specjalistycznej firmy
(wykonawca instalacji).
nazwa (Nazwa) Nazwa specjalistycznej firmy (wykonawca
instalacji).
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Przyktad zmiennego

Struktura menu INFO wskazania Opis
Solar - -
System standardowy - Menu dla czesci instalacji podstawowej systemu
solarnego.
T1: temperatura 1. pole |80,0 °C Temperatura zarejestrowana przez czujnik na
kolektoréw kolektorze (Tq).
T2: temperatura dotu 55,7 °C Temperatura w zasobniku solarnym
zasobnika solar zarejestrowana przez dolny czujnik temperatury
zasobnika (T,).
SP: stan pompy solar 1. |dziata / wyt. Stan zatgczenia pompy instalacji solarnej (SP).
pola kolektorow
wytaczenie 1. pola tak / nie Pokazuje, czy nastapi procedura wytaczenia

kolektoréw

awaryjnego pompy instalacji solarnej (SP) wskutek
przegrzania kolektoréw (T;).

stan zasobnika solar

natadowany do petna /
czeséciowo natadowany

Stan natadowania zasobnika solarnego.

SP: czas pracy pompy sol.
1. pola kolekt.

12463 h

llo$¢ godzin pracy pompy instalacji solarnej (SP)
od uruchomienia.

Term. dezynfekcja

Menu dla czesci instalacji dezynfekcji termicznej
systemu.

stan dezynfekcji dziata / wyt. Biezacy stan dezynfekcji termicznej.
termicznej
PE: stan pompy do dziata / wyt. Stan zataczenia pompy do dezynfekcji termicznej
dezynf. termicznej (PE).
Optymalizacja solar - Menu optymalizacji konwencjonalnego systemu
grzewczego wspomaganego energig stoneczna.
uzysk solar z ostatniej 120 Wh Uzysk energii stonecznej w ciagu ostatniej godziny
godziny (tutaj wyswietlane sg wartosci tylko wowczas, gdy
w menu optymalizacji solarnej ustawiono
prawidtowe parametry, >rozdziat 8.5.3 na
stronie 50).
uzysk solar dzisiaj 2,38 kWh Uzysk energii stonecznej w biezacym dniu.
uzysk solar razem 483,6 kWh Catkowity uzysk energii stonecznej od
uruchomienia.
temperatura cieptej wody |4,7 K Aktualna redukcja temperatury zadanej c.w.u.
mniejsza o wymagana dla urzadzenia grzewczego z powodu
dostepnosci energii stonecznej (tylko z FR 110;
wigcza sie dopiero 30 dni po uruchomieniu).
Usterki 40 System solar Lista biezacych usterek. Blizsze informacje

32 IPM kodowanie 1
EA urzadzenie grzewcze

wyswietlaja sie po dokonaniu wyboru za pomoca
z@ oraz jego potwierdzeniu przez f;@
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8 Ustawienia w menu DLA INSTALATORA

(tylko dla instalatora)

Menu DLA INSTALATORA jest
przeznaczone tylko dla instalatora!
» Otworzenie menu DLA

INSTALATORA: nacisnaé o i
przytrzymac ok. 3 sek.

Poruszanie sie w strukturze menu,
programowanie, kasowanie wartosci i
przywracanie ustawien podstawowych opisano
szczegbtowo w rozdziale 5.2 od strony 18.

8.1 Przeglad ustawien menu

DLA INSTALATORA

Ponizsze tabele stuza

jako przeglad struktury menu (kolumna 1).
Gtebokos$¢ poziomu menu oznaczona jest
przez poziom szarosci.

Np. w menu Param. systemu solar podmenu
1. sys. Standardowy i Optymalizacja solar sg
na tej samej ptaszczyznie.

jako przeglad ustawien podstawowych
(kolumna 2), np. w celu przywrécenia
podstawowych ustawien w poszczegolnych
punktach menu.

jako przeglad zakresow ustawien
poszczegolnych punktow menu (kolumna 3).
do wprowadzania osobistych ustawien
(kolumna 4).

do wyszukiwania szczegotowych opisow
poszczegolnych punktow menu (kolumna 5).

Punkty menu wyswietlaja sie tylko,
gdy czesci instalacji sa dostepne i/
lub aktywne. Niektére punkty menu

nie sg wyswietlane, poniewaz
zostaty wytaczone przez ustawienie
w innym punkcie menu.

» Punkty menu ustawia¢ zawsze
wg kolejnosci lub pomija¢ bez
wprowadzania zmian. Dzigki
temu nizsze punkty menu sa
automatycznie dopasowywane
lub nie sg wyswietlane.
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8.1.1 DLA INSTALATORA: Konfiguracja systemu
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Konfiguracja systemu podstawowe Zakres ustawien osobiste od strony
typ podtaczenia - BUS / 1-2-4 (tylko z FR 100)
uruchom autom. konfiguracje |nie nie / tak
systemu
konfiguracja dla cieptej Z FR 100: nie / urz.grzew. 2-funkc
wody V) urz.grzew.

2-funkc

Z FR 110: nie / urz.grzew. 2-funkc / zasobnik

zasobnik do do urz.grz. / zasobnik do IPM Nr 3

urz.grz. (lub 4...10) 46
pompa cyrkulacyjna 2 - nie / jest
konfiguracja obiegu bez miesz. bez |bez miesz. bez IPM / bez
grzewczego IPM mieszania z IPM / z mieszaniem
kodowanie: obieg grzewczy 1 1...10 (tylko FR 100 z

potaczeniem poprzez magistrale
BUS)

ISM 1 nie nie / jest
ISM 2 nie nie / jest
1) Tylko FR 110 lub FR 100 z kodowaniem 1
2) Tylko zFR 110
8.1.2 DLA INSTALATORA: Parametry ogrzewania
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Parametry ogrzewania podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
kalibracja czujnika temp. 0,0K -3,0K...3,0K 46
pomieszcz. K
czynnik adaptacji | 40 % 0% ...100 % % 47
czynnik wzmocn. V 80 % 40 % ... 100 % % 47
optymalizacja rozgrzewania nie nie / tak 47
maks. temp. zasilania 75 °C 30°C..85°C °C 47
czas pracy zaworu mieszajacego | 140 sek. 10 s ... 600 sek. sek. 47
8.1.3 DLA INSTALATORA: Konfig.systemu solar
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Konfig.systemu solar podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
solar opcja E dezynf. termiczna |nie nie / tak 48
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8.1.4 DLA INSTALATORA: Param. systemu solar
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Param. systemu solar podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
1. sys. Standardowy - - -
SP: réznica temp. zatgczania |8 K 3K...20K
(nie mniej niz ,SP: réznica temp.
wytaczania“ +1K) K
SP: réznica temp. wytgczania |4 K 2K..19K
(nie wiecej niz ,,SP: réznica temp.
zatgczania“-1K) K 48
T2: maks. temp. zasobnika 60 °C 15°C ... 95 °C
solar °C
maks. temp. kolektora 130 °C 90 °C ... 135 °C °C
SP: tryb pracy pompy 1. pole [tryb tryb automatyczny / tryb reczny
kolektorow automatyczny |ZAt / tryb reczny WYL
PE: tryb pracy pompy dezynf. tryb tryb automatyczny / tryb reczny 49
term. automatyczny |ZAt / tryb reczny WYL
Optymalizacja solar
powierzchnia 1. pole 0,0 m2 0,0 m? ... 150,0 m?
kolektoréw m?2
typ 1. pola kolekt. kolektor ptaski | kolektor ptaski / kolektor
prozniowy 50
strefa klimatyczna 90 0...255
wptyw optymalizacji dla 0K 0 K (= funkcja wytaczona) ... 20 K
cw.u. b K
uruchom system solar nie nie / tak 52
1) TylkozFR 110
8.1.5 DLA INSTALATORA: Usterki systemu
Struktura menu Ustawienie Ustawienie |Opis
Usterki systemu podstawowe |Zakres ustawien osobiste od strony
01.01.2006 16:11 - - -
EA urz. grzew.
(przyktad ostatniej usterki)
25.09.2005 18:45 - - - 52

32 IPM kodowanie 3
(maks. do 19 poprzednich
usterek)
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8.1.6 DLA INSTALATORA: Adres serwisu
Struktura menu Ustawienie |Opis
Adres serwisu Przyktad Zakres ustawien osobiste od strony
nr telefonu 012345 6789 maks. 20 znakow
nazwa Specjalistyczna |maks. 20 znakdw 52
firma
instalatorska
8.1.7 DLA INSTALATORA: System Info
Struktura menu Ustawienie |Opis
System Info Przyktad Zakres ustawien osobiste od strony
data pierwszego rozruchu 22.10.2005 - -
(aktywacja
podczas
uruchomienia)
nr katalogowy urzadzenia grzew.|7 777 777 777 |- -
(warto$c¢ z
urzadzenia
grzewczego)
data produkcji urzadzenia 27.06.2005 - -
grzew. (warto$cé z
urzadzenia
grzewczego) 52

nr katalogowy i typ regulatora

TTTT 77T 777
FR 100 (stata
wartosc
fabryczna)

data produkcji regulatora

27.06.2005
(stata wartosc¢
fabryczna)

wersja oprogramow. regulatora

JF11.12 (stata
wartosé
fabryczna)
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8.2 Konfiguracja systemu
grzewczego

Dla instalatora: Konfiguracja systemu

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 43.

8.3 Parametry systemu
grzewczego

Dla instalatora: Parametry ogrzewania

Struktura menu i zakresy ustawie - strona 43.

Przyktady instalacji znajduja sie
w instrukcji IPM. Kolejne
mozliwosci instalacji znajduja sie

w materiatach projektowych.

Tego menu mozna uzy¢ do automatycznej lub
recznej konfiguracji systemu, np. podczas
uruchamiania lub zmiany instalacji.

» Kodowanie wszystkich urzadzen na magistrali
BUS ustawi¢ odpowiednio do funkcji (np. IPM
1 dla obiegu grzewczego 1 itd.).

» Uruchamianie automatycznej konfiguracji.

» Sprawdzi¢ inne punkty menu dla opcji
Konfiguracja systemu i w razie potrzeby
dopasowac recznie do biezacej instalacji.

Regulator temperatury na zasilaniu
urzadzenia grzewczego ustawi¢ na
maksymalna wymagang wartos¢.

Tego menu nalezy uzy¢ aby ustawi¢ parametry dla
przynaleznego obiegu grzewczego.

Menu: Parametry ogrzewania > kalibracja
czujnika temp. pomieszcz.

Tego menu mozna uzy¢ do skorygowania
wyswietlanej temperatury pomieszczenia.

» W poblizu regulatora FR 100 lub FR 110
przymocowac odpowiedni precyzyjny
termometr. Termometr nie moze oddawac
ciepta dla regulatora FR 100 lub FR 110.

» Przez 1 godzine termometr i regulator
utrzymywac z dala od promieni stonecznych,
ciepta ciata itd.

» Skalibrowa¢ temperature pomieszczenia o
wskazywang wartos$¢ korekcyjna.
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Menu: Parametry ogrzewania > czynnik
adaptaciji |

czynnik adaptacji | okresla predkos¢, z jaka
wyréwnuje sie odchytka regulacji temperatury w
pomieszczeniu.

» Ustawienie parametru czynnik adaptacji I:
— <40 %: ustawi¢ nizszy wspoétczynnik,
aby wolno skorygowac nieznaczne
przeregulowanie temperatury w

pomieszczeniu.

- >40 %: ustawic¢ wyzszy wspotczynnik,
aby szybko skorygowaé znaczne
przeregulowanie temperatury w
pomieszczeniu.

Menu: Parametry ogrzewania > czynnik
wzmocn. V

czynnik wzmocn. V w zaleznosci od temperatury
W pomieszczeniu wywiera wptyw na
zapotrzebowanie cieplne.

» Ustawianie parametru czynnik wzmocn. V:

— <80 %: ustawi¢ mniejszy wspodtczynnik,
aby zmniejszy¢ oddziatywanie na
zapotrzebowanie cieplne urzadzenia
grzewczego. Ustawiona temperatura w
pomieszczeniu osiggana jest po dtuzszym
czasie za pomoca niewielkiego
przeregulowania.

- >80 %: ustawi¢ wiekszy wspdétczynnik,
aby zwiekszy¢ oddziatywanie na
zapotrzebowanie cieplne urzadzenia
grzewczego. Ustawiona temperatura w
pomieszczeniu osiggana jest szybko z
tendencja do przeregulowania.

Menu: Parametry ogrzewania > optymalizacja
rozgrzewania

» Wybrac¢ optymalizacja rozgrzewania dla
przynaleznego obiegu grzewczego:
- nie: program grzewczy zawiera same czasy
przetaczania dla przynaleznego obiegu
grzewczego.

— tak: Program grzewczy zawiera punkty
czasowe dla zadanej temperatury w
pomieszczeniu.

Regulator samoczynnie przesuwa czasy
przetaczania dla obiegu grzewczego.
Wzorcem dla regulatora sg czasy
ogrzewania, ktére byty stosowane
poprzedniego dnia. W ten sposéb regulator
moze uwzglednié uzaleznione od poér roku
wahania temperatury zewnetrznej.
Uwzgledni¢ wymagania dla miejsca
montazu (= pomieszczenie wiodace)

- rozdziat Miejsce montazu - strona 11

- pozostate wskazowki w rozdziale 10 na
stronie 59.

Menu: Parametry ogrzewania > maks. temp.
zasilania

» Dobrac¢ maks. temp. zasilania odpowiednio
dla przynaleznego obiegu grzewczego.

Menu: Parametry ogrzewania > czas pracy
zaworu mieszajacego

» czas pracy zaworu mieszajacego ustawic¢
na wartos$¢ czasu pracy nastawnika zaworu
mieszajacego dla przynaleznego obiegu
grzewczego.
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8.4 Konfiguracja systemu
solarnego

Dla instalatora: Konfig.systemu solar

Struktura menu i zakresy ustawien - strona 43.

Tego menu nalezy uzy¢ aby ustawi¢ dezynfekcje
termiczna dla systemu solarnego.

» Oprocz opcji 1. sys. Standardowy ustawic
opcje solar opcja E dezynf. termiczna.
Pompa (PE) jest zataczana przez ustawienia w
menu Term. dezynfekcja (2 rozdziat 6.4.6 na
stronie 35) i cata objetosc zasobnika jest
podgrzewana do temperatury wymaganej do
dezynfekcji termicznej.

8.5 Parametry systemu solarnego

Instalacje solarng napetnic¢ zgodnie
z dokumentacja, odpowietrzy¢
i przygotowac do uruchomienia wg

tego rozdziatu.

Dla instalatora: Param. systemu solar
Struktura menu i zakresy ustawien - strona 44.

Zwykle ustawienie podstawowe parametréow

w tym menu jest przystosowane do powszechnie
stosowanych parametrow instalacji. Tego menu
mozna uzy¢ do doktadnego dopasowania
parametrow do zamontowanej instalacji solarnej.

Dane w nawiasach oznaczaja
pozycje, ktére sa uzyte réwniez
w schematach montazowych

z przyktadami instalacji, zawartych
w instrukcji montazowej ISM.

8.5.1 Parametry dla standardowego

systemu solarnego

Menu: Param. systemu solar > 1. sys.
Standardowy > SP: réznica temp. zataczania
Dla pompy instalacji solarnej (SP):

» Ustawi¢ wyzszag wartos¢, jesli rury miedzy
polem kolektorow a zasobnikiem solarnym
sg bardzo dtugie (np. > 30 m dtugosci).

-lub-

» Ustawi¢ nizszg wartos$¢,

— jesli rury miedzy polem kolektorow
a zasobnikiem solarnym sg bardzo krétkie
(np. w przypadku instalacji dachowych).

— jesli zalezno$¢ termiczna czujnika
temperatury kolektora (T4) jest
niekorzystna (np. instalacja T poza
kolektorem na wyjsciu zasilania kolektora).
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Menu: Param. systemu solar > 1. sys.

Standardowy > SP: ré6znica temp. wytaczania

» Postepowanie takie samo, jak w poprzednim
punkcie menu SP: réznica temp. zataczania.

Menu: Param. systemu solar > 1. sys.
Standardowy > T2: maks. temp. zasobnika solar
Szczegoétowy opis do T2: maks. temp. zasobnika
solar > strona 38.

Menu: Param. systemu solar > 1. sys.
Standardowy > maks. temp. kolektora

Przy temperaturach powyzej 140 °C
i ciSnieniu w uktadzie < 4 bar
czynnik obiegowy odparowuje w

kolektorze. Pompa obiegu solarnego
pozostaje tak dtugo zablokowana,
az kolektor osiggnie temperature, w
ktorej nie wystepuje juz parowanie
w obiegu solarnym.

Punkt pomiaru czujnika temperatury (T):

» Ustawi¢ wyzsza wartosc, jesli zainstalowane
rury, pompy itd. moga by¢ eksploatowane z
ci$nieniem roboczym > 6 bar oraz sa
przystosowane do wyzszej temperatury.

-lub-

» Ustawi¢ nizsza wartosé, jesli zainstalowane
rury, pompy itd. moga by¢ eksploatowane
tylko z bardzo niskim ci$nieniem roboczym
i sg przystosowane do nizszych temperatur.

Menu: Param. systemu solar > 1. sys.
Standardowy > SP: tryb pracy pompy 1. pole
kolektorow

» Wybdr trybu pracy pompy instalacji solarnej

(SP):

— tryb automatyczny: automatyczny tryb
regulacji ustawiony odpowiednio do
zadanych parametréw.

— tryb reczny ZAt: na state uruchamia
pompe (np. w celu odpowietrzenia
instalacji solarnej podczas rozruchu).

- tryb reczny WYL: na state wytgcza pompe
(np. podczas konserwacji instalacji
solarnej bez przerywania ogrzewania).

8.5.2 Parametry dla dezynfekcji termicznej

Menu: Param. systemu solar > PE: tryb pracy

pompy dezynf. term.

» Wybdr trybu pracy pompy (PE) do dezynfekcji
termicznej:

— tryb automatyczny: automatyczny tryb
regulacji ustawiony odpowiednio do
zadanych parametréw.

— tryb reczny ZAt: na state uruchamia
pompe (np. w celu kontroli dziatania
podczas uruchamiania).

- tryb reczny WYL: na state wytgcza pompe
(np. podczas konserwacji pompy bez
przerywania ogrzewania).
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8.5.3 Parametry do optymalizacji solarnej

Optymalizacja solarna wykonywana jest

automatycznie w zaleznoséci od dostepnej energii

stonecznej. Do obliczenia mocy uzyskanej
z energii stonecznej potrzebne sg dane dot.
powierzchni zainstalowanych kolektoréw, typu

kolektorow oraz strefy klimatycznej, w ktorej jest

zamontowana instalacja solarna.

Menu: Param. systemu solar > Optymalizacja
solar > powierzchnia 1. pole kolektorow

» Ustawienie powierzchni dla pola kolektoréw.

Typ Powierzchnia brutto na
kolektora kolektor w m?
FK 210 2,1
FK 240 2,4
FK 260 2,6
VK 180 1,8
FKT-1 2,4
FKC-1 2,4
FKB-1 2,4

Menu: Param. systemu solar > Optymalizacja

solar > typ 1. pola kolekt.

» Wybdr zainstalowanego typu kolektora dla
pola kolektorow.

Menu: Param. systemu solar > Optymalizacja

solar > strefa klimatyczna

» Ustawienie strefy klimatycznej dla miejsca
instalacji.
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6720 612 481-31.20

Rys. 15  Mapa stref klimatycznych Europy
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Jezeli miejsca instalacji nie mozna znalez¢ na
mapie stref klimatycznych (= rys. 15):

» Nie zmienia¢ ustawienia fabrycznego wartosci
optymalizacji solarne;j.

-lub-

» Zastosowaé wartos¢ strefy klimatycznej
najblizej miejsca instalacji.

Menu: Param. systemu solar > Optymalizacja
solar > wptyw optymalizacji dla c.w.u.

Ten punkt menu jest aktywny tylko w regulatorze
FR 110.

Szczegdtowy opis do wptyw optymalizacji dla
c.w.u. 2> strona 38.

8.5.4 Uruchamianie systemu solarnego

Menu: Param. systemu solar > uruchom system
solar

» Napetnianie i odpowietrzanie systemu
solarnego.

» Sprawdzi¢ parametry dla systemu solarnego
i w razie potrzeby doktadnie dopasowaé do
zainstalowanego systemu.

» Uruchamianie systemu solarnego
— tak: system solarny aktywny. Wyjscia

przetaczajace ISM sg udostepnione dla
trybu regulacji.

— nie: system solarny nieaktywny. Wyjscia
przetaczajace ISM sg zablokowane dla
trybu regulacji, jednak moga by¢ wtaczone
recznie.

8.6 Historia usterek

Dla instalatora: Usterki systemu

Struktura menu - strona 44.

Tutaj instalator moze wyswietli¢ 20 ostatnich
usterek instalacji (data usterki, zrodto, kod

i opis). Usterki wy$wietlane najpierw moga by¢
jeszcze aktywne.

8.7 Wyswietlanie i ustawianie
adresu serwisu

Dla instalatora: Adres serwisu
Struktura menu i zakresy ustawie - strona 45.
Tutaj instalator moze wprowadzi¢ numer telefonu

oraz adres autoryzowanego serwisu, na wypadek
awarii.

Wprowadzanie spacji:
» Jesli biezacy znak jest
zaznaczony ciemniejszym

koJorem, skasowac za pomoca
—— (spacja=_).

8.8 Wyswietlanie informacji
systemowych

Dla instalatora: System Info
Struktura menu - strona 45.

Wyswietlanie réznych informacji o systemie:
« data pierwszego rozruchu
(automatyczna aktywacja podczas
uruchamiania)
* nr katalogowy urzadzenia grzew.
(warto$c¢ stata urzadzenia grzewczego)
« data produkcji urzadzenia grzew.
(warto$c¢ stata urzadzenia grzewczego)
* nr katalogowy i typ regulatora
(stata wartos$¢ fabryczna)
+ data produkcji regulatora
(stata wartos$¢ fabryczna)
* wersja oprogramow. regulatora
(stata wartos$¢ fabryczna)
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9 Usuwanie usterek

Wyswietlajg sie usterki urzadzen na magistrali

BUS. Dla instalatora:
Usterka urzadzenia grzewczego (np. usterka EA) > Usunac usterke zgodnie

L s z zaleceniami w dokumentacji
pojawia sie na wyswietlaczu regulatora z .
s L . urzadzenia grzewczego.
odpowiednimi informacjami tekstowymi.

» Powiadomi¢ autoryzowany serwis Junkersa
(0801 300 810).

9.1 Komunikaty usterek i ich usuwanie

1 Numer usterki

[ T S Y 2 Urzadzenie na magistrali BUS, ktére

‘ - ( i 0K - LISTECE \ - ‘ rozpoznato usterke i zgtasza jg wszystkim
Usterka 11—————— (1) regulatorom

EEEFE;?:!?T;E. ! 3 Tekst do numeru usterki

systemul nouy C 4 Kod lub dalsza cze$¢ tekstu

uczesthik magistrali - . .

EUS - Aktualna usterka wyswietlana jest na wszystkich

‘ - & 135 4 regulatorach (na FR 10 bez tekstu):
A L LN | W B | » Nalezy ustali¢ urzadzenie na magistrali BUS,
6720 613 462-22.10 , .«
ktérego dotyczy biezaca usterka.
Rys. 16 ~ Komunikaty usterek Usterke mozna usunac¢ tylko na tym

urzadzeniu na magistrali BUS, ktore ja
wywotato.

Wskazanie wyswietlacza (2 poz. 1,3 i4 na

rysunku 16)
Sposéb usuniecia przez

Tekst Kod |Przyczyna fachowca
Usterka 01 10 Przyporzadkowane do IPM Sprawdzi¢ kodowanie
Zaktécenie komunikacji wewnetrznej urzadzenie na magistrali BUS FR 10, |urzadzenia na magistrali BUS,
BUS! FR 100 lub FR 110 nie zgtasza sie. |potaczenie BUS i w razie

200 |Urzadzenie grzewcze nie zgtasza potrzeby usunac przerwe

sie. w potaczeniu.

201 Przytaczono niewtasciwe urzadzenie |Zidentyfikowac i wymieni¢
do magistrali danych BUS. nieprawidtowe urzadzenie na
magistrali BUS.
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Wskazanie wyswietlacza (- poz. 1,3 i4 na

podtaczy¢ jednoczesnie do pradu i
uruchomié automatyczna konfiguracje
systemu!

magistrali BUS nowe urzadzenie
ISM 1.

rysunku 16)
Sposob usuniecia przez
Tekst Kod |Przyczyna fachowca
Usterka 02 40 Przytaczono niewtasciwe urzadzenie | Zidentyfikowac i wymienic
Usterka wewnetrzna! do magistrali danych BUS. nieprawidtowe urzadzenie na
magistrali BUS.
41 Na IPM ustawiono dwa takie same |Wytaczyc instalacje
kody. i skorygowac kodowanie.
42 Przetacznik kodowany przy IPM
w pozycji posredniej.
50 Dezynfekcja termiczna przez IPM Ustawié regulator temperatury
nieudana. na zasilaniu urzadzenia
grzewczego w pozycji do
oporu w prawo.

100 ISM nie odpowiada. Sprawdzi¢ potgczenia
magistrali danych i w razie
potrzeby usunaé usterki.

254  |Nadmiar komunikatéw o usterkach. |-

Usterka 02 205 | patrz wyéwietlany tekst! 1) Sprawdzi¢ ustawienie

Usterka wewnetrzna! parametréw i w razie potrzeby
Z powodu problemu z EEPROM ustawic¢ na nowo. Zlokalizowaé
niektére parametry zresetowane do i wymieni¢ uszkodzony
ustawien poczatkowych! regulator.

Usterka 02 255 |Ppatrz wy$wietlany tekst! 1) Zlokalizowac i wymieni¢
Usterka wewnetrzna! uszkodzony regulator.
FW200/FR110 nie moze juz sterowac

systemem grzewczym!

Usterka 03 20 W regulatorze FR 100/FR 110/FR 10 | Zlokalizowac i wymienié
Uszkodzony czujnik temperatury w nastapita przerwa we wbudowanym |uszkodzony regulator.
pomieszczeniu czujniku temperatury.

21 W regulatorze FR 100/FR 110/FR 10

nastapita przerwa we wbudowanym
czujniku temperatury.
Usterka 10 190 |Ustawiono nieprawidtowe Sprawdzi¢ konfiguracje
Konfiguracja systemu: nieprawidtowa potaczenie analogowe 1-2-4. systemu i ustawic¢ potgczenie
magistralg BUS.
Usterka 11 135 |Rozpoznano lub przytagczono do Patrz wy$wietlany tekst! 1)
Konfiguracja systemu: nowy uczestnik magistrali BUS nowe urzadzenie
magistrali BUS IPM do zasobnika.
Rozpoznano nowy IPM, sprawdzi¢ i [137  |Rozpoznano lub przytaczono do
dopasowac konfiguracje systemu! magistrali BUS nowe urzadzenie
IPM dla obiegu c.o.
Usterka 11 131 |Rozpoznano lub przytagczono do Patrz wy$wietlany tekst! 1)
Konfiguracja systemu: nowy uczestnik magistrali BUS nowe urzadzenie
magistrali BUS ISM 2.
Rozpoznano nowy ISM, wszystkie ISM [135  [Rozpoznano lub przytaczono do

1) Tekst wyswietlany jest przez wyswietlacz, ktéry rozpoznat usterke. Na innych regulatorach pojawia sie kod
odpowiadajacy wyswietlanemu tekstowi.
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Wskazanie wyswietlacza (2 poz. 1,3i4 na

Konfiguracja systemu:
niedopuszczalny uczestnik magistrali
BUS

Przygotowanie c.w.u. jest sterowane
przez urzadzenie grzewcze.
Przygotowanie c.w.u. przez IPM jest
bez funkcji!

rysunku 16)
Sposéb usuniecia przez
Tekst Kod |Przyczyna fachowca
Usterka 12 170 |patrz wyswietlany tekst! 1)
Konfiguracja systemu: brak uczestnika |171
magistrali BUS
ISM1/ISM2 nierozpoznany, sprawdzié¢
podtaczenie!
Usterka 12 172 |patrz wyswietlany tekst! 1) Sprawdzi¢ i prawidtowo
Konfiguracja systemu: brak uczestnika ustawi¢ kodowanie. Po
magistrali BUS odtaczeniu zasilania IPM.
Dostepny wczesniej IPM dla
zasobnika za zwrotnica hydrauliczna
nie jest juz rozpoznawany, sprawdzié
kodowanie!
Usterka 12 173 | patrz wyswietlany tekst! 1)
Konfiguracja systemu: brak uczestnika
magistrali BUS
IPM dla zasobnika za zwrotnica
hydrauliczng nierozpoznany,
sprawdzié¢ podtaczenie i kodowanie!
Usterka 12 178
Konfiguracja systemu: brak uczestnika | 179
magistrali BUS
IPM z kodem x nierozpoznany,
sprawdzi¢ podtaczenie i kodowanie!
Usterka 13 157 | patrz wyswietlany tekst! 1)
Konfiguracja systemu: zmiana lub
wymiana uczestnika magistrali BUS
Sprawdzi¢ konfiguracje dla c.w.u. lub
uruchomi¢ automatyczna konfiguracje
systemu!
Usterka 13 159
Konfiguracja systemu: zmiana lub
wymiana uczestnika magistrali BUS
Sprawdzi¢ konfiguracje systemu dla
obiegu grzewczego i podtgczania do
IPM z kodem x!
Usterka 14 117 |patrz wyswietlany tekst! 1) Zidentyfikowac

niedopuszczone urzadzenie na

magistrali BUS i usuna¢
z instalacji.

1) Tekst wyswietlany jest przez wyswietlacz, ktory rozpoznat usterke. Na innych regulatorach pojawia sie kod

odpowiadajacy wyswietlanemu tekstowi.
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Wskazanie wyswietlacza (- poz. 1,3 i4 na
rysunku 16)

Sposob usuniecia przez

Tekst Kod |Przyczyna fachowca

Usterka 14 118  |patrz wyswietlany tekst! 1)

Konfiguracja systemu: 119

niedopuszczalny uczestnik magistrali

BUS

IPM dla zasobnika musi mie¢ kod 3

lub wyzszy.

Usterka 19 202 |Urzadzenie na magistrali BUS jest Skontrolowac strukture

Zapisanie ustawionych parametréow skonfigurowane, jednak w tej chwili | systemu, sprawdzi¢

niemozliwe! niedostepne. konfiguracje i ewent.
dopasowac oraz na nowo
ustawic¢ parametry.

Usterka 30 7 Uszkodzony czujnik temperatury Sprawdzi¢ czujnik temperatury

Czujnik temperatury zaworu
mieszajgcego uszkodzony!

zaworu mieszajacego (MF)
podtaczony do IPM.

zaworu mieszajacego (MF) i w
razie potrzeby wymienic.

Usterka 31 6
Zewnetrzny czujnik temperatury na
zasilaniu uszkodzony!

Uszkodzony wspdlny czujnik
temperatury (VF) podtaczony do
IPM.

Sprawdzi¢ wspdlny czujnik
temperatury (VF) i w razie
potrzeby wymienié.

Usterka 32 8 Uszkodzony czujnik temperatury Sprawdzi¢ czujnik temperatury
Czujnik temperatury zasobnika zasobnika (SF) podtaczony do IPM. |zasobnika (SF) i ewent.
uszkodzony! wymienié.

Usterka 33 20 Do IPM jest podtaczony czujnik Usuna¢ jeden z tych czujnikow

Czujniki temperatury sa
nieprawidtowo podtaczone!

temperatury zasobnika (SF) oraz
czujnik temperatury zaworu
mieszajacego (MF).

temperatury (SF lub MF).

21 Do IPM sg podtaczone dwa wspdlne [Usung¢ jeden ze wspdlnych
czujniki temperatury (VF). czujnikéw temperatury (VF).
22 Czujnik temperatury podtaczony do |Usuna¢ czujnik temperatury i w
IUM. razie potrzeby zastosowac
obejécie kodowania.
Usterka 34 23 Podtaczone do IPM czujniki Sprawdzi¢ czujniki
Podtaczony czujnik temperatury i tryb temperatury sa niezgodne z trybem |temperatury oraz przypisany
pracy nie pasuja do siebie! pracy. tryb pracy i ewent.
dopasowac.
Usterka 40 101 Zwarcie przewodu czujnika (Tq). Sprawdzi¢ czujnik temperatury
Czujnik tfemperatury Tidla 1. pola 102 Przerwa w przewodzie czujnika (T4) i ewent. wymienic.
kolektoréw uszkodzony! (Ty)
Usterka 41 103 | Zwarcie przewodu czujnika (T,). Sprawdzi¢ czujnik temperatury
Czujnik temperatury T2 w zasobniku 104 | Przerwa w przewodzie czujnika (T) i w razie potrzeby

solar na dole uszkodzony!

(T2).

wymienié.

1) Tekst wyswietlany jest przez wyswietlacz, ktory rozpoznat usterke. Na innych regulatorach pojawia sie kod

odpowiadajacy wyswietlanemu tekstowi.
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Wskazanie wyswietlacza (2 poz. 1,3i4 na

rysunku 16)
Sposéb usuniecia przez
Tekst Kod |Przyczyna fachowca
Usterka 50 121 Mechaniczne zablokowanie pompy [Wykreci¢ wkret z rowkiem na
Pompa solar blokuje sig lub powietrze instalacji solarnej (SP). gtowicy pompy i poluzowaé
w uktadzie! wat Srubokretem. Nie uderzac
w wat pompy!
Powietrze w systemie solarnym. Odpowietrzy¢ system solarny,
w razie potrzeby uzupetni¢
czynnik obiegowy.
Usterka 51 122 | Typ czujnika do pomiaru Zastosowac prawidtowy typ
Podtaczono czujnik temperatury temperatury kolektora uzyty jako czujnika temperatury. - Dane
niewtasciwego typu! czujnik temperatury zasobnika (T,). |techniczne znajduja sie w
123 | Typ czujnika do pomiaru instrukcji instalacji ISM.
temperatury zasobnika uzyty jako
czujnik temperatury kolektora (Ty).
132 |Typ czujnika do pomiaru
temperatury PTC 1000 uzyty jako
czujnik temperatury zasobnika (T5).
133 | Typ czujnika do pomiaru
temperatury PTC 1000 uzyty jako
czujnik temperatury kolektora (Ty).
Usterka 52 124 | Czujniki temperatury (Tq i T,) Sprawdzi¢ czujniki
Zamieniono czujniki temperatury! zamienione. temperatury i w razie potrzeby
zamieni¢ przytacza.
Usterka 53 125 Czujnik temperatury kolektora (T1) [Czujnik temperatury kolektora
Niewtasciwe miejsce zamontowania zainstalowany na wlocie pola (T1) zamontowaé w poblizu
czujnika temperatury! kolektoréw. wylotu pola kolektoréw.
Usterka 54 145 |Temperatura maksymalna dla Ustawi¢ wyzszg temperature
Nie osiagnieto temperatury dla zasobnika solarnego za niska. maksymalna dla zasobnika
dezynfekcji termicznej zasobnika solarnego.
solar! Wydatek pompy do dezynfekcji Ustawi¢ wyzszy stopien dla
termicznej (PE) za niski. pompy do dezynfekcji (PE) lub
szerzej otworzy¢ zawor
dtawiacy, jesli jest taka
mozliwos¢.
Reczne przerwanie dezynfekcji Brak usterek!Komunikat o
termicznej przed osiagnieciem usterce pojawia sie tylko przez
wymaganej temperatury w 5 minut.
zasobniku solarnym.
Usterka 55 146 | System solarny jeszcze nie pracuje. |Instalacje solarna napetnic¢
System solar jeszcze nie przeszedt zgodnie z dokumentacja,
rozruchu! odpowietrzy¢i przygotowac do
uruchomienia. Nastepnie
uruchomi¢ instalacje solarna.
Usterka 56 147 Pompa (SP) w trybie manualnym. Przywrdci¢ parametry pompy i
Co najmniej jedna pompa/ jeden 154 |Pompa (PE) w trybie manualnym. |zaworu dla opcji ,tryb

zawor w trybie recznym!

automatyczny*.
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9.2

Usuwanie usterek bez wskazania

Opis usterki

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Zadana temperatura w
pomieszczeniu nie jest
osiagnieta.

Zbyt niska nastawa temperatury zaworow
termostatycznych w pomieszczeniu
wiodacym.

Catkowicie otworzy¢ zawory
termostatyczne lub wymienié na zawory
reczne.

Ustawiono za niska temperature zasilania
urzadzenia grzewczego.

Ustawic¢ wyzsza temperature zasilania
urzadzenia grzewczego.

Pecherzyki powietrza w instalacji
grzewczej.

Odpowietrzy¢ grzejniki i instalacje.

Zadana temperatura
pomieszczenia jest znacznie
przekraczana.

Miejsce zamontowania regulatora jest
niekorzystne, np. $éciana zewnetrzna,
blisko$¢ okna, przeciag, ...

Wybraé lepsze miejsce montazu
regulatora i zleci¢ montaz instalatorowi.

Zbyt duze wahania
temperatury.

Czasowy wptyw ciepta zewnetrznego na
pomieszczenie, np. przez promienie
stoneczne, oswietlenie, telewizor,
kominek, itp.

Wybraé lepsze miejsce montazu
regulatora i zleci¢ montaz instalatorowi.

Wzrost temperatury zamiast
spadku.

Zle ustawiona pora dnia.

Sprawdzi¢ nastawe.

Podczas pracy w trybie
,o0szczedzanie® i/lub
»pbzamroz.“ zbyt wysoka
temperatura pomieszczenia.

Wysoka akumulacja cieplna w budynku.

Wybraé wczesdniejszy czas przetaczania
dla trybu ,oszczedzanie“ i/lub ,pzamroz.“.

Btedna regulacja lub brak
regulacji.

Uszkodzone potaczenie jednego z
urzadzen z magistralg danych.

Zleci¢ wykonanie i ewentualng naprawe
potaczenia poprzez magistrale zgodnie ze
schematem potaczen.

Mozna ustawié tylko tryb
automatyczny.

Uszkodzony przetacznik trybow pracy.

Zlecic¢ instalatorowi wymiane regulatora.

Zasobnik nie ogrzewa sie.

Za niskie ustawienia regulatora
temperatury c.w.u. w urzadzeniu
grzewczym.

Zwiekszy¢ ustawienia regulatora
temperatury c.w.u.

Ewentualnie zredukowac ingerencje
optymalizacji solarnej.

Ustawiono za niska temperature zasilania
urzadzenia grzewczego.

Ustawic¢ regulator temperatury na
zasilaniu urzadzenia grzewczego w pozycji
do oporu w prawo.

Ogrzewanie w nocy.

Optymalizacja rozgrzewania wczesnie
uruchamia ogrzewanie, aby do osiagniecia
ustawionego czasu ogrzaé¢ mieszkanie do
zadanej temperatury.

Ustawi¢ pdzniejszy czas osiagniecia
zadanej temperatury pomieszczenia.

Wytaczy¢ optymalizacje ogrzewania.

Jesli usterka nie daje sie usunaé:

» Zadzwoni¢ do autoryzowanej firmy lub

serwisu i zgtosi¢ usterke oraz podac dane

urzadzenia (z tabliczki znamionowej na

pokrywie).

Dane urzadzenia

NUMeEr ZamOWIENIA: ...uuvvviriieeieeeeeeereereeriiiiaaeeees

Data produkcji (DP...)..ccceeieiieccciiniieeeeeeeeee e
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10 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Temperatura w pomieszczeniu wiodacym
(miejsce zamontowania regulatora) jest
parametrem regulujagcym funkcjonowanie
przynaleznego obiegu grzewczego. Dlatego
moc grzejnikow w pomieszczeniu wiodacym
powinna by¢ ustawiona mozliwie oszczednie:
- W przypadku zaworow recznych za
pomocg ustawienia wstepnego.

- W przypadku otwartych catkowicie
zaworow termostatycznych za pomoca
zawordéw $rubunkowych na powrocie.
Jezeli zawory termostatyczne w
pomieszczeniu wiodacym nie sg catkowicie
otwarte, przydtawiaja one doptyw ciepta,
pomimo tego, ze regulator prébuje
wymusic¢ pobdr ciepta.

Temperature w pomieszczeniach pobocznych

wyregulowacé za pomoca zaworow

termostatycznych.

Ciepto zewnetrzne w pomieszczeniu
wiodacym (np. promienie stoneczne, piec
kaflowy itp.)moze spowodowaé, ze
pomieszczenia towarzyszace bedg ogrzane
zbyt stabo (ogrzewanie o zbyt matej mocy).

Poziomy temperatury i czasy przetaczania
dostosowac do osobistych preferencji
domownikdéw i uzytkowaé rozwaznie.

- grzanie 3¥ = Mieszka¢ wygodnie

- oszczedzanie (( = Mieszkaé aktywnie

- pzamroz. 3% = Nieobecnos$¢ lub sen.

Duza oszczednos$¢ energii dzieki obnizeniu
temperatury pomieszczenia w ciggu dnia lub
nocy: Obnizenie temperatury pomieszczenia o
1 K (°C) pozwala zaoszczedzi¢ do 5 % energii.
Dziatanie nieuzasadnione: Ustawienie zbyt
duzej réznicy temperatur miedzy trybem
grzania a trybem oszczedzania. Do
ponownego ogrzania wyziebionych
pomieszczen, do temperatury trybu grzania,
potrzeba wigcej gazu niz gdyby urzadzenie
pracowato caty czas rownomiernie.

Dobra izolacja cieplna budynku: ustawiona
temperatura dla funkcji oszczedzanie nie jest
osiggana. Mimo to ogrzewanie jest wytgczone
i energia jest oszczedzana.

Punkt wtaczania dla funkcji oszczedzanie
ustawic¢ wczesniej.

Przy wietrzeniu nie zostawia¢ lekko
uchylonych okien. Z pomieszczenia stale
ucieka ciepto bez znacznej poprawy jakosci
powietrza.

Wietrzenie powinno by¢ krétkotrwate, ale
intensywne (okna otwiera¢ na osciez).

W czasie wietrzenia zakreci¢ zawory
termostatyczne lub przestawic przetacznik
trybu pracy na pzamroz.

Poziomy temperatury i czasy przetagczania dla
funkcji przygotowania c.w.u. dostosowaé do
osobistych preferencji domownikéw

i uzytkowac rozwaznie.

Z wiaczong funkcja optymalizacji rozgrzewania:

Aby najefektywniej wykorzysta¢ funkcje
optymalizacji rozgrzewania, ustawi¢ mozliwie
pdzne czasy poczatku rozgrzewania do
poziomu temperatury oszczedzanie lub
grzanie.

Optymalizacja rozgrzewania dostosowuje sie
samoczynnie do warunkéw w pomieszczeniu
wiodacym > rozdziat 3.1.1 na stronie 11.
Podczas pierwszego rozgrzania moze doj$¢ do
znacznych odchylen temperatury. W czasie
pierwszej fazy dostosowawczej do konca
rozgrzewania nie nalezy zmienia¢ temperatury
zadanej. Po kilku dniach dostosowywania
doktadnos$¢ regulacji wzrasta.

Ustawi¢ mozliwie niskg temperature dla
trybdw pracy oszczedzanie lub pzamroz.
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Podczas trybow pracy oszczedzanie lub
pzamroz. w pomieszczeniu wiodacym musza
stale panowac te same warunki - rozdziat 3.1
na stronie 11.

Zmiana warunkow powoduje, ze
dostosowanie sie optymalizacji rozgrzewania

do nowych warunkow moze potrwac kilka dni.

Jezeli ogrzewanie jest wytaczone przez
dtuzszy czas, np. w czasie weekendu,
pomieszczenia moga sie wychtodzi¢ do tego
stopnia, ze urzadzenie grzewcze moze nie by¢
w stanie rozgrzaé pomieszczen na wyznaczony
czas (czas wtaczania urzadzenia grzewczego
ustawi¢ maksymalnie 6 godzin przed
ustawionym czasem przetgczania na tryb
pracy oszczedzanie lub grzanie).

W tym przypadku odpowiednio przesunacé
czas wtaczania poszczegdlnych trybow pracy.
Zasobnik c.w.u. moze by¢ tadowany wytacznie
wtedy, gdy zakoriczone zostanie
rozgrzewanie, np. 30 minut po rozpoczeciu
grzania.

Jezeli grzejniki zbytnio sie nagrzewaja, nalezy
odpowiednio zredukowa¢ temperature na
zasilaniu urzadzenia grzewczego.

Optymalizacja solar

W przypadku regulatora FR 110 funkcje wptyw
optymalizacji dla c.w.u. aktywowac przez
ustawienie wartosci od 1K do 20 K - rozdziat 6.6

na stronie 38. Jesli wptyw optymalizacji dla
c.w.u. jest zbyt silny, stopniowo redukowac
wartosc.
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11 Ochrona srodowiska

Ochrona $rodowiska jest podstawa dziatania firm
nalezacych do grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ich ekonomicznosé i
ekologicznosc¢ sa dla nas celami réwnorzednymi.
Ustawy i przepisy o ochronie srodowiska sa $cisle
przestrzegane.

Do zagadnien ochrony srodowiska dodajemy
najlepsze rozwigzania techniczne i materiaty z
uwzglednieniem zagadnien ekonomicznych.

Opakowanie

Wszystkie opakowania sg ekologiczne i mozna je
ponownie wykorzystac.

Stare urzadzenie

W starych urzadzeniach wystepuja surowce

wtorne, ktére nalezy przekazac do przetworzenia.

Podzespoty tatwo sie demontuje a tworzywa
sztuczne sg oznaczone. W ten sposob rézne
podzespoty mozna posortowac i przekazaé¢ do
recyklingu lub utylizacji.
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12 Indywidualne ustawienia programow czasowych

Tutaj sa zebrane ustawienia podstawowe i osobiste ustawienia dla programow czasowych.

12.1 Program grzewczy dla przynaleznego obiegu grzewczego

Ustawianie programow grzewczych jest opisane w rozdziale 6.3 na stronie 29.

P1 P2 P3 P4 P5 P6
1111 °c| t |°ec| t |°c| t |°¢| t |°c t °c t
3 Po-Cz | 3%| 06:00 | ( | 08:00 || 12:00 | s | 22:00 | - - - -
o
Q
3 Pt Je| 06:00 | ([ | 08:00 |3k | 12:00 | s | 28:30 | - - - -
a
© So Je| 07:00 || 23:30 | - - - - - - - -
c
e
3 Ni Je| 08:00 || 22:00 | - - - - - - - -
é Po-Cz | 3%| 07:00 | ({ | 12:00 |3k | 17:00 | s | 22:00 | - - - -
3
‘g Pt 35| 07:00 | | 12:00 |3k | 17:00 | g | 23:30 | - - - -
< |e So 2| or00 || 2330 | -| - | -| - |- - - -
c c
o |©o
e Ni 3| 08:00 || 22:00 | - - - - - - - -
Q
o
s | Po-Cz | 3%| 06:00 | ([ | 08:00 || 17:00 | sk | 22:00 | - - - -
s |
g 5 Pt 35| 06:00 | (| 08:00 |3%| 17:00 |k | 23:30 | - - - -
e So 35| 07:00 | g | 23:30 | - - - - - - - -
N | O
g Ni Fe| 08:00 || 22:00 | - - - - - - - -
£ IR Po-Cz | 3f| 06:00 | ({ | 08:00 || 12:00 | ([ | 13:00 | 2% | 17:00 | s | 22:00
° |35
5 |2 Pt Fe| 06:00 | (| 08:00 || 12:00 | ([ | 13:00 |2k | 17:00 | g | 23:30
2 |o
5 |3 So Fe| 07:00 || 23:30 | - - - - - - - -
2|2 _
e Ni Je | 08:00 || 22:00 | - - - - - - - -
©
z Po-Cz | 3%| 06:00 | s | 22:00 | - - - - - - - -
2
k7
©
2 Pt 2k | 06:00 || 23:30 | - - - - - - - -
2
g
2 So Fe| 07:00 || 23:30 | - - - - - - - -
[
=}
£
g Ni $e | 08:00 || 22:00 | - - - - - - - -
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P1 P2 P3 P4 P5 P6
1]11 °Cc t °c t °c t °c t °Cc t °c t
o Po - Cz F5| 04:00 | g | 22:00 | - - - - - - - -
©
& Pt sl 0400 |sg|2mo0 [ - | - |- - |-| - |-| -
-
1} -
|8 So Fe | 07:00 | s | 23:00 | - - - - - - - _
2 |
o ©°
2|3 i
g5 Ni 35| 07:00 | g | 22:00 | - - - - - - - -
3 | Po-Cz |3%| 06:00 || 2330 | - | - |-| - |- - - -
[
ERIN Pt F5 | 06:00 || 23:30 | - - - - - - - -
N
oo -
2 |£ So F| 07:00 | g | 23:30 | - - - - - - - -
s |3
¥|e Ni $| 08:00 || 28:30 | - - - - - - - -
[o}
e Po - Cz 25| 07:00 | (| 2300 | - - - - - - - -
o
>
S |7 Pt | 07:00 | (| 23:00 | - - - - - - - -
!
8 So | 07:00 | (C | 23:00 | - - - - - - - -
Ni 3| 07:00 | (C | 23:00 | - - - - - - - -
wszystkie dni
Po - Pt
g
o
H So - Ni
N
Z-g poniedzialek
2
wtorek
2
v
5 $roda
3
Q| & czwartek
S|z
g R
©
cgu =z piatek
3
sobota
niedziela
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12.2 Program przygotowania c.w.u.

Ustawianie programu przygotowania c.w.u. jest opisane w rozdziale 6.4 na stronie 32.

= P1 P2 P3 P4 P5 P6

°C t °C t °C t °C t °C t °C t

Po - Cz 60 05:00 15 23:00 - - - - - - - -

Pt 60 05:00 15 23:00 - - - - - - - -

So 60 | 06:00 15 23:00 - - - - - - - -

Ustawienie podstawowe

Ni 60 07:00 15 23:00 - - - - - - - -

wszystkie dni

Po - Pt

So - Ni

poniedzialek

wtorek

$roda

Ustawienie osobiste

czwartek

piatek

sobota

niedziela
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Indywidualne ustawienia programow czasowych

12.3 Program cyrkulacji cieptej wody

Ustawianie programu cyrkulacji cieptej wody jest opisane w rozdziale 6.4 na stronie 32.

-,

A

Po-Cz zat.| 06:00 | wyt. | 23:00 - - - - - - - -

P1 P2 P3 P4 P5 P6

Pt zat.| 06:00 | wyt. | 23:00 - - - - - - - -

So zat.| 07:00 | wyt. | 23:00 - - - - - - - -

Ustawienie podstawowe

Ni zat.| 08:00 | wyt. [ 23:00 - - - - - - - -

wszystkie dni

Po - Pt

So - Ni

poniedzialek

wtorek

$roda

czwartek

Ustawienie osobiste

piatek

sobota

niedziela
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